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				KAPITEL 1

				Frihedens dag

				Krigen var slut. Den årelange frihedskamp mod den tyranniske kong Kento var endelig overstået. Kira var flyttet ind på Arsholm slot, i Østerkøbing, sammen med sin mand Marcus og deres børn Lukas og Silja. Det havde taget en del år at få gjort det gamle slot egnet til beboelse igen, efter at det havde stået tomt i så mange år.

				Efterkrigstiden havde heller ikke været nem; flere år med våde, kølige somre og ualmindelige frosthårde vintre havde truet landet med hungersnød, men også det var langt om længe overstået.

				Hvert år, på den dag hvor Kira og hendes hær var vendt hjem fra Asohnaq, fejrede folket i Niram deres frihed. Næsten årligt rejste vikingekongen Harald Bjørnebryder til Arsholm for at deltage i festlighederne.

				På netop denne dag var det tolv år siden, at krigen sluttede. På Østerkøbings torv, hvor mindesmærket ”Sejrens Pris” stod, var der allerede lagt læssevis af blomster, løvkranse og i hundredvis af vokslys, til ære for de mange døde. Rebecca satte sig på hug og stillede et vokslys, med et blåt bånd omkring, på jorden foran den store sten. Hendes mand, Phillip, satte tre lys ved siden af hendes og tændte dem alle fire med et fyrtøj.

				– Hvad går det dér ud på? tordnede en stemme over dem.

				De så op. Over dem tårnede Tahllan sig op.

				Phillip og Rebecca rejste sig.

				– Hvorfor alt det postyr omkring den sten hvert år? spurgte minotauren.

				– Det er til ære for alle dem, som mistede deres liv under krigen. Det ved du da, forklarede Rebecca. – Jeg mistede min bror John.

				– Og jeg min far Kay og mine venner Dey og Cille, sagde Phillip.

				Tahllan så på de mange lys. – Mon ikke de døde er ret ligeglade nu? Han syntes, det var en underlig skik. Minotaurerne kunne ære en vigtig høvding eller en dygtig kriger lige efter vedkommendes død, men så gjorde de heller ikke mere ud af det. Tahllan syntes, det var at vade for meget i den samme krig, og at blive ved med at sætte lys, planter og alt mulig andet ragelse foran den samme sten år efter år det var meningsløst.

				Rebecca stak sin arm under Phillips. – Kom, vi må hellere se at komme op til Arsholm, så vi ikke kommer for sent til gildet.

				Trods Tahllans modvilje mod flæberi over folk, som var døde for lang tid siden, tog han alligevel op på slottet, om ikke andet så bare for at få talt med Kira og drukket noget vikingemjød. Selvom Tahllan ikke var blevet høvding efter sin far, havde han fået et nært venskab med dronningen, og hun brugte mere tid på at tale om praktiske spørgsmål omkring deres alliance med ham, end hun gjorde med Benzhistammens egentlige høvding Stålhorn.

				Oppe på slottet var der stuvende fuldt. Folk sad ved borde, som næsten var så lange som hele spisesalen. Der var også nogle få Minotaurer. De var alt for store til at sidde med til bords, så de stod eller sad på gulvet, ude langs væggene, hvor der nu var plads. Mens Tahllan gik over til sine stammefæller konstaterede han, at Stålhorn heller ikke i år var at finde i forsamlingen.

				Phillip og Rebecca slog sig ned ved et af bordene over for Nicholas og Isabelle, som var nære venner af dem. Kira sad i midten af salen ved det længste bord. På sin højre side havde hun Marcus, og på sin venstre sad hendes rådgiver, elveren Alihas. Hun rejste sig. – Velkommen til Arsholm. Endnu en gang fejrer vi Frihedens dag …

				Mens dronningen talte, kom børnene luskende ind i salen. Alexander havde ikke gidet vente på forældrene, så han var gået op til slottet allerede om eftermiddagen, for at lege med Lukas og Silja. Desværre havde Rebecca prakket ham lillesøsteren Sasha på.

				– Se, Sasha, der er mor og far, hviskede han til hende og pegede over på Phillip og Rebecca. Som han havde håbet, fór hun over til dem.

				Selv fulgte han efter Lukas og Silja. Han havde været bedste venner med dem lige så langt tilbage, han kunne huske. De to var tvillinger og halvandet år yngre end Alexander. Børnene havde fået et bord for sig selv, så de ikke behøvede at kede sig blandt de voksne. Middagen blev langtrukken, og til sidst skulle Alexander lige til at foreslå, at de gik op på Lukas’ værelse for at lege videre, da Alihas pludselig rejste sig. – Denne dag er en ganske særlig dag både for jer, og for mig …

				– Fortæl, Alihas! Du er den eneste, der var med i kampen fra begyndelsen, opfordrede en ved et af bordene.

				– Ja, og om dig selv. Du har været her så længe, men du har aldrig fortalt, hvor du kommer fra, eller hvorfor du kom hertil, sagde Tahllan.

				En samtykkende mumlen bredte sig gennem salen.

				– Sandt nok, hviskede Phillip til sin hustru. Han havde kendt Alihas i mange år efterhånden, men når han tænkte efter, vidste han næsten intet om ham.

				– Så lad gå da, sagde Alihas. – Mine kilder stammer fra mange forskellige personer, venner og fjender, døde som levende. Alt hvad jeg har fået fortalt, skrev jeg ned, en del af det er dog gætterier, men jeg skal prøve at støbe et så præcist billede af begivenhederne sammen som muligt.

			

		

	
		
			
				KAPITEL 2

				Den sorte hingsts klan

				Jeg tilhører Den Sorte Hingsts klan, og jeg blev født højt oppe i de øde og ugæstfrie bjerge i det sydlige Astoras. Klanens liv er langsomt og ensidigt. Fødsler såvel som dødsfald er sjældne begivenheder. Sommetider kan der gå flere hundrede år mellem begge dele.

				Vores uforanderlige levevis blev engang styret af Rådet, de fem ældste i klanen.

				Øverst oppe i hierarkiet var Callas, klanleder, og den ældste i rådet.

				Det højeste bjerg på klanens territorium hedder Ledons Tinde, og der ligger en grotte, hvor rådet diskuterede klanens fremtid og tilstand. Engang vidste ingen uden for Rådet hvor den lå, indtil den dag, hvor jeg, nysgerrig som jeg er, fulgte efter Callas.

				Jeg var kun en dreng, da jeg gjorde det. Min alder husker jeg ikke præcist, men den svarede vel til et ti-tolvårigt menneskebarn. Jeg vidste godt, at jeg var på tynd is. Det var et meget alvorligt brud på klanens love, jeg havde gang i, men jeg kunne ikke nære mig. Jeg var ved at sprænges af nysgerrighed efter at finde ud af, hvad de ældste lavede, og hvorfor de indimellem var væk i flere dage.

				Lydløst som en skygge holdt jeg mig bag klanlederen og fulgte hans spor.

				Vi kom højere op i bjergene, end jeg nogensinde før havde været, for slet ikke at tale om måtte være, men bare et lille kig, hvad kunne det skade?

				Endelig stod Callas på en klippeafsats, hvor der var en åbning i bjergvæggen.

				Jeg så op over klippekanten, tids nok til at se ham forsvinde ind i det sorte dyb.

				Tøvende klatrede jeg op på afsatsen og gik frem mod åbningen, der mindede mig om munden på et kæmpe uhyre. Så tog jeg mig sammen og listede ind. 

				For ikke at blive hørt tog jeg skikkelse af en fuglekonge og fløj dybere ind i hulen, og snart fik jeg Callas i syne igen. Jeg havde lært at flyve i fugleskikkelser, nøjagtig som rigtige fugleunger lærer det, begynd fra et højt punkt og kast dig så ud i det.

				Grotten, som indgangen førte ind til, var lille, men høj. De fugtige klippesider tårnede sig næsten én kilometer op, før de spidsede til foroven.

				Jeg slog mig ned på en klippe, som ragede et godt stykke ud fra den rå væg, langt over klanrådets hoveder. Jeg forvandlede mig tilbage til min egen skikkelse og lagde mig fladt ned. Derfra havde jeg et godt udsyn over hele grotten.

				Klanrådet sad helt tavse i en rundkreds. Callas tog et tykt, sort hesteskind frem, som blev brugt ved flere ceremonielle begivenheder i løbet af året.

				Klanlederen løftede det i vejret og kiggede op på det. Forskrækket trak jeg hovedet til mig i den tro, at Callas ville opdage mig, men det gjorde han ikke. Øjnene var lukket.

				Langsomt og monotont begyndte han at messe noget uforståeligt volapyk. De fire andre fulgte trop. Det lød ret komisk, og jeg måtte holde mig for munden for ikke at komme til at le. Et fnis undslap alligevel min hals, og med et blev der helt stille.

				– Vi er ikke alene, konstaterede Saliza, den yngste af rådsmedlemmerne.

				Jeg lå krummet sammen med hjertet oppe i halsen i flere minutter, men der skete ingenting. Jeg vovede at se frem fra mit skjul. Alle rådsmedlemmerne var væk, som om de bare var forsvundet ud i det blå. I det samme krøb en fornemmelse af at blive iagttaget ind over mig. Jeg så op og stivnede. Over mit hoved hang fire af rådsmedlemmerne rundt omkring på klippevæggene som store insekter.

				– Hvad laver du her? tordnede en stemme, der lød som om, den kom alle steder fra.

				Forskrækket drejede jeg hovedet og fik øje på Callas, som stod bag mig. Han så pludselig meget stor, og meget vred, ud. Jeg kunne ikke finde på noget at sige, men klanlederen forventede heller ikke noget svar. I stedet tog han mig i kraven og trak mig op at stå. I hurtige spring var han nede på jorden.

				– Saliza, kom her! kommanderede Callas.

				Elverkvinden sprang ned fra væggen.

				– Følg Alihas tilbage til sine forældre, sagde han og smed mig ublidt ud af grotten, så jeg landede hårdt på klippejorden. Før jeg fik rejst mig, tog Saliza fat i min arm og hev mig op at stå. Jeg blev trukket ned af bjergsiden i dybeste tavshed. Ubehjælpeligt prøvede jeg at komme fri, men det lykkedes ikke.

				– Slip mig. Jeg kan godt gå selv, protesterede jeg, mens jeg prøvede at vride mig endnu mere, men lige lidt hjalp det.

				Kvinden tog bare hårdere fat og ruskede en gang i mig. Hun fortsatte med at slæbe mig af sted. Den gamle elverkvinde stoppede først, da vi kom til floden, hvor mine forældre befandt sig sammen med min lillesøster, Løvsanger. Min far fiskede, og min mor sad og garvede et stort elgskind.

				– Savner I ikke ham her? spurgte Saliza bistert og hev mig frem foran sig.

				– Alihas? udbrød min mor. Hun så på rådsmedlemmet. – Hvor fandt du ham?

				– I Rådets Grotte, skummede Saliza. – Callas er rasende.

				Mine forældre stirrede på hende som om, hun var forrykt. Min fars blik gled ned på mig. Hans stemme var lav og isnende.

				– Hvad lavede du der?

				– Jeg … jeg var bare nysgerrig, sagde jeg forsigtigt.

				Saliza slap mig med et fnys, så jeg var ved at falde, men jeg genvandt balancen.

				– Du burde lære din søn mere respekt for Rådet, Zalenn, sagde hun anklagende.

				Min far så skamfuld ud, som om det var ham og ikke mig, der havde brudt reglerne.

				– Jeg forsikrer dig, det sker ikke igen, lovede han.

				Saliza gik uden flere ord, men hele hendes holdning udstrålede, at hun ikke helt troede på min fars forsikring.

				– Alihas, hvordan kunne du gøre det? Udbrød min mor.

				Jeg svarede hende ikke, for jeg forstod ikke helt, hvad jeg havde gjort. Jeg havde jo bare været inde i Rådets Grotte i ganske kort tid. Der var ingen skade sket, og alligevel teede de voksne sig, som om jeg var skyld i hele klanens udslettelse.

				I det samme kom Callas gående. Han havde et blik i de gule øjne, som kunne få selv Taketes dæmoner til at krybe i skjul, og han viste tænder som et galt rovdyr.

				Min mor trådte ind foran mig, som om hun var bange for, at Callas ville angribe.

				– Træd til side, Tshaya, knurrede klanlederen.

				Min mor gik om bag mig, men hun lagde hænderne på mine skuldre.

				Callas så ned på mig. Hans ansigt var stadig forvrænget i en arrig grimasse. Som han stod der, lignede han mest af alt en rasende hanløve.

				– Klanens love er helt tydelige … begyndte han.

				– Callas, han er kun et barn, sagde min mor med begyndende panik i stemmen.

				Klanlederen løftede afvisende hånden. – Stille! snappede han.

				Fra det øjeblik han var dukket op, havde han ikke flyttet blikket fra mig.

				Skræmt trykkede jeg mig op af min mor. Jeg kunne høre hendes hjerte slå hårdt og hurtigt. Hun strammede grebet om mine skuldre.

				– Klanens love er helt tydelige, gentog Callas som om, han var begyndt på en tale, som han havde øvet sig på. – At bryde reglerne bevidst er …

				– Der er jo ikke sket noget, råbte min far pludselig.

				Vi stirrede alle fire overraskede på ham. Jeg havde aldrig hørt min far råbe på den måde, ikke engang når han var vred.

				Callas vendte sig mod ham. Hans blik var, om muligt, endnu mere dræbende end før. Min far flyttede lidt på sig, men vedblev at stirre stift på klanlederen.

				Min lillesøster trykkede sig, med en klynkende lyd, ind til vores mor, der nu stod med armene om begge sine børn.

				– Den, der ikke respekterer klanens love er ikke en del af den … Husk det, hvislede Callas, så vendte han om i så hurtig en bevægelse, at Løvsanger fór sammen.

				Min mor sank ned på en sten med et lettelsens suk.

				– Vi skal have renset de her fisk, så de kan tørres og lægges i vinterforrådet. Hjælper du mig? spurgte min far og tog kurven op, som de fisk, han havde fanget, lå i.

				Jeg nikkede og tog fat i kurvens ene hank. Tavse gik vi hen til den lille hule, der skjulte et af vores forrådslagere. Om vinteren er der næsten intet spiseligt i bjergene, så det meste af sommeren går med at spise så meget, man kan og samle mad ind til vinteren. På Astoras er vinteren så hård, at alt fryser til. Snestorme og mørke tvinger de fleste af dyrene i skjul.

				– Hvorfor blev Callas så sur, bare fordi jeg gik ind i den grotte? spurgte jeg forsigtigt, da vi begyndte at rense fiskene.

				– Fordi ingen i klanen foruden Rådet har lov at være der, svarede min far med alle tegn på, at han ikke ønskede at tale mere om det.

				– Er du bange for ham? spurgte jeg med et barns alvor.

				Min far rystede på hovedet, men han fik pludselig travlt med at rense den fisk han sad med. – Callas er klanens leder. Hans ord er lov.

				– Jeg kan ikke lide ham, betroede jeg.

				– Han har ofte beskyttet os andre mod farer. Mange ting har vi været forskånet for, takket være ham, forklarede den voksne elver.

				– Jeg synes stadig, han er en sur, gammel grib, sagde jeg.

				– Kom aldrig på tværs af klanrådet igen, Alihas. Næste gang vil Callas næppe være så nådig.

				– Det lover jeg dig, far, svarede jeg højtideligt.

				Han tog mig ind til sig. – Det er godt, min dreng.

				!

				Det lille optrin havde vagt en afsky over for Rådet i mig. Den blev kun stærkere, jo ældre jeg blev, men jeg holdt mit løfte til min far og holdt mig langt væk fra Callas. Som jeg voksede til, følte jeg en stærkere og stærkere udlængsel. Jeg var træt af at se de samme små trælignende buske, de samme søer, de samme bjerge og den samme flod. Nogle gange havde jeg det som om, jeg var ved at blive kvalt.

				Men den følelse blev glemt, for en kort stund, da noget mere nærværende trængte sig på. Min første jagt.

				Der var gået over hundrede år siden episoden i Rådets Grotte. Jeg var snart fuldt udvokset, men stadig langt fra det, som de ældre regnede for rigtig voksen. De sidste par år havde jeg haft den kedsommelige opgave at holde øje med børnene, mens de voksne var på jagt.

				Jeg var heldigvis ikke alene om tjansen. En anden dreng, ved navn Welco, hjalp til.

				Han var to måneder ældre end mig, og vi havde som små leget meget sammen, men så var jeg begyndt at blive mere interesseret i verdenen uden for dalen, og venskabet gled lidt i baggrunden.

				Om foråret blev Welco fyr og flamme, da de første dyreflokke begyndte at dukke op. Jeg glædede mig også til min første jagt, men på en mere stilfærdig måde end ham.

				Vores første bytte blev en hjord bjergbøfler. Store voldsomme okser med fire horn. Et par var kæmpestore, buede og stod lige op i vejret. Det andet par var lidt mindre og sad fremadrettet. Bjergbøfler var livsfarlige modstandere, men én kunne give føde til klanen i flere uger.

				Welco og jeg var med i en gruppe, som skulle drive dyrene over til de mere erfarne jægere. Jeg så over på Welco. De blå øjne var ved at trille ud af deres huler af bar spænding.

				Egentlig var det lidt fjollet, for vi kunne sagtens jage begge to, men de ældste havde bestemt, at klanens medlemmer skulle have en vis alder for at have lov til at deltage i de store fællesjagter. Jeg sendte en kort fjendtlig tanke til rådsmedlemmerne. Altid denne alder. Var der ingen grænser for, hvad de skulle bestemme?

				Mine mørke tanker blev afbrudt, da Saliza, som havde ansvaret for vores del af klanen, gav os besked om at rykke frem. I skikkelse af små dyr, så okserne ikke skulle lægge mærke til os, listede vi nærmere på en lang række.

				– Forsigtig, formanede Saliza. – Et spark fra de klove og I er færdige!

				Det var kun henvendt til Welco og mig. Måske var det ikke bevidst, men det lød som om, hun var bange for, at vi ikke forstod beskeden. Jeg undertrykte med besvær et hånligt fnys. Selvom hverken Welco eller jeg havde jagtet bøfler før, vidste vi godt, at de var farlige. Eller også skyldtes hendes ord, at hun havde haft en datter, som var blevet dræbt af bjergokser.

				Jeg havde været så lille, da ulykken indtræf, så jeg kunne ikke huske det, men jeg havde hørt historien mange gange. Salizas datter og et rådsmedlem, som var blevet slået ihjel under et stenskred i nærheden af Ledons Tinde, var de eneste dødsfald, som havde fundet sted, mens jeg havde levet. Ligeledes var der også kun blevet født tre børn efter mig. Min søster, en dreng og en pige. Det var endda mange, på kort tid, set med elverøjne.

				Da Saliza sprang op og gik fra ræveskikkelse tilbage til elver, for at forskrække bøflerne, skyndte vi andre at følge hende.Det virkede! Okserne løb af sted, opskræmte af vores pludselige opdukken. Jorden rystede under de tordnende klove, og en gammel tyr ramlede ind i en ung artsfælle. Sammenstødet var så voldsomt, at den gamle væltede, og tre af klanens medlemmer var straks over den.

				Vi andre fortsatte med at drive flokken hen mod det sted, hvor resten af klanen stod.

				Så snart okserne var tæt nok på, løb de ældre jægere mod dem. Byttedyrene gik endnu mere i panik, da de nu blev angrebet fra to sider. Dette tidspunkt var det farligste, for vi kunne risikere, at bøflerne vendte sig mod deres angribere og stillede sig i en cirkel omkring deres kalve, ligesom moskusokser gør. Men endnu farligere ville det være, hvis de bare fortsatte frem, så Callas’ del af klanen blev tvunget til at tage skikkelse som fugle, så de kunne flyve op over flokken, hvilket var den eneste måde at undgå at blive trampet ned. Bøflerne kunne også vende sig mod os. De valgte at stille sig i en cirkel omkring deres afkom.

				Vi kredsede om dem, nogen i skikkelse af rovdyr, andre bevæbnet med spyd, bue og pil.

				De tre, som havde nedlagt den gamle tyr, var kommet tilbage. Som nævnt var én nok, men to ville være bedre, for så kunne vi godt tillade os at spise noget af det friske kød, inden resten blev gemt. Der var dog ingen grund til længere at risikere alt for meget. I lang tid løb vi omkring de store dyr og tirrede dem, men de blev standhaftigt stående.

				Vi gik ikke efter de raske dyr. Kun de svage. Dels for at opretholde balancen i flokken, dels fordi de sunde og stærke dyr var for farlige at lægge sig ud med.

				En ung, stor kvie gjorde udfald mod Callas, men den gamle elver undveg let hendes angreb.

				Men kvien kom til at lave en åbning, så Welco og Falk smuttede ind i midten til kalvene. Det fik flokken til at sprede sig og løbe igen, men vi fulgte ikke efter, for de to elvere havde fat i en halvvoksen kalv.

				I skikkelse af en sabeltiger sprang Welco op og bed sig fast i nakken på den.

				Den skræmte okse dansede om sig selv for at få rystet sin angriber af, men det var spildte kræfter. Tænder, klør, spydspidser og pile borede sig ind i det dødsdømte dyr, men stædigt blev hun ved med at cirkle omkring sig selv og ryste sig. Welco hang uforanderligt fast i kviens nakke med en stædighed, jeg aldrig havde set hos ham før.

				Til sidst lød der et skarpt knæk, og dyret sank sammen. Welco havde brækket nakken på den. Det var bemærkelsesværdigt, da bjerg­oksernes knogler er tykke og næsten umulige at ødelægge.

				Jagten havde været vellykket, byttet taget i betragtning. Ingen sårede jægere og to nedlagte okser. Det var uforskammet heldigt.

				Begge dyrene blev flået og parteret på stedet. Det meste skulle gemmes, men lidt blev lagt til side, så vi kunne nyde det friske kød efter arbejdet.

				Welco blev skamrost af Callas over at have dræbt oksen på sin første jagt.

				Den unge elvers øjne strålede som sole, og han stak i et sejrrigt skrig. Vi andre fulgte hans eksempel. For en sjælden gangs skyld følte jeg den samhørighed og det bånd, som knyttede os alle sammen i en klan.

				– Jeg gjorde det, hujede Welco og svingede med armene omtrent som om, han prøvede at flyve.

				Det skulle vist lyde som om, han bare var stolt over det, men det virkede mere som om, han hoverede over for mig. Jeg var ikke det mindste misundelig på ham over hans hæder. Faktisk syntes jeg, at det var godt, at det blev ham, som nedlagede det ene af dyrene, for han havde været virkelig skuffet og sikkert også jaloux, hvis det havde været mig, som havde gjort det.

				Jeg så over på Callas. På den anden side kunne det være interessant, om klanlederen ville have rost mig lige så meget.

			

		

	
		
			
				KAPITEL 3

				Jadefjer

				Welcos sejrsrus varede i flere dage efter jagten, og hverken han, hans forældre eller hans to søskende forsømte en lejlighed til at fortælle, hvor god en jæger han allerede var. Jeg ved ikke med de andre, men jeg var ved at få pip af at høre på ham til sidst.

				– Måske kan jeg blive klanens bedste jæger, sagde han en aften til mig, hvor vi hjalp hinanden med at flette et fiskenet sammen. Vi sad på en høj klippeafsats. Fra den post havde vi udsyn over en lille, frodig dal med mørkegrønt, saftigt græs.

				– Hvis du jager lige så godt, som du praler, så er der vist ingen tvivl om, at det går i opfyldelse.

				Welco opfangede den spydige tone i min stemme. – Den slags er altså vigtigt, Alihas. Tænk på, en dag bliver det måske os, der sidder i Rådet og skal forsvare klanen.

				Jeg spruttede af grin. – Ja, dig måske, men ikke mig. Jeg har andre planer for min fremtid.

				Han så nysgerrigt på mig. – Hvilke planer?

				– At rejse, tror jeg. Komme ud at se, hvad der ligger bag de bjerge her, sagde jeg drømmende.

				– Det giver Callas dig aldrig lov til, sagde Welco bedrevidende.

				Nej, tænkte jeg slukøret, det var sandt, men hvem sagde jeg egentlig behøvede hans tilladelse til det?

				Pludselig greb Welco mig i armen og pegede. – Hov! Se, hvem er det?

				Jeg fulgte hans finger og fik ganske rigtigt øje på en person, som kom gående ned af bjergsiden på den anden side af dalen. Welco og jeg så kort på hinanden, før vi stormede af sted for at se nærmere på den nyankomne.

				Da vi kom til det sted, hvor den fremmede befandt sig, var Callas og resten af klanrådet kommet først. Den uventede gæst var en elverkvinde.

				– Hvem er du, søster? spurgte Callas høfligt, men reserveret.

				– Mit navn er Jadefjer af De Tre Floders klan, sagde hun. – Jeg er handlende. Må jeg blive hos jer et par dage?

				Callas nikkede. – Velkommen til Den Sorte Hingsts klan.

				Jadefjer fulgte efter klanlederen til Hesteklipperne. Et sted hvor vores ceremonier blev afholdt, og hvor klanen blev samlet, hvis Rådet havde noget at bekendtgøre.

				Jadefjer havde kort gyldent og hvidt hår. Det var besmykket med to jadegrønne fjer foran venstre øre.

				Jeg havde aldrig set den farve fjer før.

				Øjnene var grå. I hendes ansigt var der malet tre blå streger. En streg midt i panden, som gik hele vejen ned på næsen, og to på hver side, der gik ned gennem øjnene.

				Med sig havde hun et brunt æsel. Det var tungt læsset, men så ikke ud til at være belastet. På det tidspunkt havde jeg aldrig hørt om, at man kunne eje et dyr. Dyrehold var ikke en tradition i vores klan. For os var dyr frie væsner, som var deres egne.

				Det var første gang i mit liv, jeg så en fremmede elver, og mit hoved var ved at sprænges af alle mulige spørgsmål. Med en næsten barnlig iver fulgte jeg i hælene på vores gæst, mens jeg vedblev at se på hende. 

				Hesteklipperne lå i en lille græsfyldt dal, næsten identisk med den Welco og jeg havde haft udsigt over, da Jadefjer var dukket op. Hesteklipperne var en lang række høje klipper, som dannede en halvcirkel. Et sted var der en hulning, som var forbeholdt klanlederen. Der lå et sort hesteskind, og over hulningens åbning hang et hestekranie.

				Callas satte sig på hesteskindet og bød Jadefjer at tage plads ved siden af sig.

				– Kald folket sammen, Falk, bad klanlederen.

				En mand lettede i fugleskikkelse og fløj op over trækronerne. Falk var den syvendeældste i klanen og dermed ikke gammel nok til at træde ind i Rådet, men det var så tæt på, at han mere eller mindre betragtede sig selv som medlem. 

				Engang havde hans navn været Røde Mår, men han havde med tiden udviklet en svaghed for at flyve og opholdt sig derfor tit i fugleskikkelse. Til sidst havde han ændret sit navn til Falk efter den rovfugl, han mest yndede at tage skikkelse som.

				Med lange skrig fløj han gennem bjergene, og på kort tid var klanen samlet.

				Callas rejste sig. – I aften har vi fået besøg. Jadefjer af De Tre Floders klan er handelsrejsende …

				– Hvad er en handelsrejsende? hviskede jeg spørgende til min far, mens Callas talte videre.

				Zalenn svarede mig ikke. I stedet så han strengt på mig med en finger på læben.

				Callas lagde hænderne på vores gæsts skuldre. – Velkommen iblandt os.

				– Tak, svarede Jadefjer.

				Om aftenen spiste klanen samlet ved Hesteklipperne. Kød fra en af de to bjergokser, samt bær, rødder og urter blev sat frem i skåle. Det var sjældent, klanen spiste samlet. Normalt sørgede hver enkelt selv for mad. 

				Mens skålene gik rundt, fortalte Callas klanens historie. Der i al sin enkelthed gik ud på, at klanen, under en meget streng isvinter, sultede. For at finde føde til sine døende frænder rejste klanens ældste medlem, Ledon, op på toppen af det højeste bjerg.

				Han tryglede jagtens gud, Maheengun, om at give ham held i jagt, så hans folk kunne leve. Guden hørte hans bøn, og ud af ingenting dukkede der en stor flok vildheste op. En enorm sort hingst standsede op. Den stod bare og så på elveren som om, den ventede på ham. Ledon skød og dræbte den. Hingsten bragte mad til flere dage i klanen og hjalp vore forfædre gennem den kolde tid.

				Efter den bedrift blev Ledon udråbt til leder, og han gav klanen det navn, den bærer i dag. Siden den gang havde det været en tradition, at erhvervet som klanleder altid gik til den ældste efterkommer af Ledon.

				– For kun de ældste har erfaring nok til at lede deres folk, afsluttede Callas sin beretning med en vigtig mine.

				– Pladder, mumlede jeg foragteligt.

				Jadefjer så med et nysgerrigt blik på klanlederen.

				– Hvad var så klanens navn før?

				Ja, tænkte jeg og livede op, det var da et godt spørgsmål.

				Jeg så spændt på Callas, som havde fået et stramt udtryk i ansigtet. Men det holdt kun nogle sekunder, så strøg han en hånd gennem håret. Klanlederen var næsten raget skaldet, bortset fra en lang bred stribe oven på hovedet, der til gengæld var lang, så det lignede en hesteman. – Det spiller ingen rolle.

				Jadefjer trak på skuldrene. – Nej, det gør det vel ikke.

				Mens Callas havde fortalt sin historie, var jeg rykket tættere og tættere på Jadefjer. Til sidst sad jeg på jorden foran hende.

				– Hvorfor er du ikke sammen med din klan? spurgte jeg.

				– Fordi jeg hellere vil ud at rejse og se mig omkring, forklarede Jadefjer venligt.

				– Er du langt væk fra din klan? Jeg kunne mærke, at mange af mine klanfæller blev pinligt berørt af mine spørgsmål, for slet ikke at tale om den barnlige iver jeg udviste, når jeg spurgte.

				Enten registrerede Jadefjer det ikke, eller også var hun ligeglad. Hun ignorerede det i hvert fald. – Ja, og jeg har set meget gennem mine år som handelsrejsende.

				– Hvad for eksempel? spurgte jeg spændt.

				– Alihas, så er det nok, sagde min far strengt.

				Callas begyndte at fortælle Jadefjer flere af klanens historier. Dem havde jeg hørt til hudløshed, så jeg kunne dem i søvne og kom hurtigt til at kede mig. Hele aftenen prøvede jeg at få elverkvinden til at fortælle om sine oplevelser, men jeg blev hele tiden distraheret eller bedt om at holde mund.

				Til sidst kom min far hen til mig. – Kom, Alihas. Det er på tide at gå.

				– Jeg kommer lige om lidt, svarede jeg fraværende, mens jeg vedblev med at se på Jadefjer.

				Min far vidste, at det næppe ville blive ”lige om lidt”, så han lod sig ikke spise af med mit svar.

				– Kom nu, og lad vores gæst være i fred. Han så på Jadefjer. – Du må undskylde, min søn bliver let grænseoverskridende, når han er for ivrig.

				Zalenn tog mig i armen for at hive mig op at stå, men jeg sled mig løs. – Vel gør jeg ej.

				Jeg så over på Callas, der pludselig så meget arrig ud. Han gjorde et insisterende kast med hovedet som tegn til, at jeg skulle gå. Jadefjer fulgte mit blik og så klanlederens vrede, hun forstod nok, at det ville ende galt, hvis jeg spurgte om mere, så hun rejste sig. – Vi ses i morgen.

				Jeg så mig om, og først nu blev jeg klar over, at der ikke var andre end mig, min far og Callas tilbage. De andre var gået et andet sted hen for at sove. Vi elvere har meget uregelmæssige søvnrytmer i forhold til andre arter. Hvis det er nødvendigt, kan vi gå flere uger uden søvn, men som modspil til det kan vi også sove flere dage i træk uden at vågne, hvis vi har behov for det. Men normalt sover vi kun et par timer enten om natten eller om dagen.

				Udover selve territoriet, har klanens medlemmer ikke nogen bestemt form for bolig. Vi finder bare et tilfældigt sted i en sprække i et bjerg, under en sten eller hvad vi nu kan finde, og sover der. Da jeg havde lagt mig, kunne jeg ikke falde i søvn. Længe lå jeg og vendte og drejede mig, men til sidst sov jeg,

				Da jeg vågnede igen et par timer senere, løb jeg ud for at finde Jadefjer. Jeg fandt hende ved floden, hvor hendes æsel stod og drak vand.

				– Hej, sagde jeg og gik hen mod hende.

				Hun vendte sig fra sit bjergæsel. – Hej.

				Jeg så på det lille uldne æsel, der var godt belæsset med pakker og tasker. – Hvad er alt det, den har på?

				– Det er mine varer, som hun hjælper mig med at fragte rundt.

				– Dine varer? gentog jeg spørgende. – Hvad er det?

				Jadefjer smilede og vinkede mig tættere på. – Jeg er handelskvinde. Det vil sige, at jeg rejser rundt i landet og køber eller bytter mig til alle mulige ting, som jeg så forhandler videre til andre arter.

				Der var mange ord i sætningen, jeg ikke forstod, men der var et andet spørgsmål, som jeg brændte efter at få besvaret. – Andre arter? Mener du andre elvere?

				Callas havde altid fortalt os, at der ikke fandtes andre væsner end os elvere og dyrene.

				Jadefjer åbnede munden for at svare, men pludselig var der en, som greb mig i skulderen, og jeg blev revet væk fra æslet. Det var Callas. Jeg havde hverken hørt eller set ham komme, pludselig var han der bare. Klanlederen trådte ind mellem Jadefjer og mig.

				– Forlad min klan øjeblikkeligt! forlangte han, henvendt til elverkvinden.

				Ufatteligt nok lod han ikke til at skræmme hende. Jadefjer så på mig og derefter tilbage på Callas. – Hvilken klanleder holder sit folk fanget i sådan en uvidenhed?

				Stemmen var hånlig, og jeg var overbevist om, at hendes sidste time var kommet, men den gamle elver stirrede bare tilbage med et hovent blik. Jadefjer tog sit æsel ved tøjlerne og trak af sted med det. Jeg forvandlede mig til en fugl og fløj min vej både for at slippe for Callas’ reprimande og for at fange Jadefjer, inden hun forsvandt helt ud af vores territorium. Jeg fandt hende i den lille dal, hun første gang var dukket op i.

				– Vent på mig, kaldte jeg, da jeg fløj over hendes hoved.

				– Hvad vil du, knægt? spurgte hun.

				Jeg forvandlede mig til en elver igen. – Hvor skal du så hen nu?

				– Måske hjem til min egen klan, svarede Jadefjer og fortsatte. – Det er længe siden, jeg har været der.

				– Hvad siger din klanleder til, at du er rejst? spurgte jeg eftertænksomt.

				– Han synes, det er helt i orden, svarede hun. – På den måde får klanen etableret gode forbindelser til andre arter.

				En klanleder, som ønskede kontakt med andre væsner? Det lød helt fantastisk i mine ører. – Der er andre væsner end os elvere og dyrene, er der ikke?

				Jadefjer vendte sig og smilede bedrevidende. Det var der altså. Mon Callas vidste det?

				Jeg måtte egentlig ikke være i de bjerge, som lå i udkanten af vores område, så jeg fulgte ikke efter hende, hvor meget jeg end ville.

				– Vi ses, råbte jeg og vinkede, så min hånd var ved at blive leddeløs.

				Elverkvinden løftede hånden til afsked. Jeg blev stående, til jeg ikke længere kunne se hende.

			

		

	
		
			
				KAPITEL 4

				Forvisningen

				Jadefjers besøg havde pustet til den glød af udlængsel, som brændte i mig, og forvandlet den til en uslukkelig flamme. Jeg ville gerne være omrejsende handelsmand, men hvis jeg skal være helt ærlig, vidste jeg ikke nøjagtigt, hvad det indebar, eller hvordan jeg skulle bære mig ad med at komme i gang. Det eneste, jeg vidste, var, at man som handlende kom rundt omkring og mødte alle de andre arter, som levede bag bjergene, og det var det, jeg gerne ville.

				Da jeg endelig kom i den alder, hvor elverbørn bliver regnet for voksne, kunne jeg ikke komme hurtigt nok væk fra klanen. Det kulminerede en aften, da bjergene pludselig genlød af et rovfugleskrig. Umiddelbart lød det som en almindelig fugl, men det var Falk, som havde skreget. Skriget betød, at der var fare på færde. Klanen samledes ved Hesteklipperne, hvor Falk allerede stod sammen med Callas.

				– En skare af fremmede væsner er på vej ind i vores område, sagde Falk og så urolig ud. Det lød som om, han talte om en stor forestående katastrofe.

				Klanlederen så lige så urolig ud. – Jeg vil have en flok ud, der skal holde øje med dem. Resten af jer holder jer væk.

				Jeg forstod ikke, hvorfor Callas jog en skræk i livet på de andre ved at optræde som om, de fremmede var farlige, selvom de endnu ikke havde gjort noget, men jeg valgte i første omgang at holde mund. Klanlederen så ud over sin flok. – Jeg vil have Zalenn, Shina, Welco og Alihas derud. Hold jer ude af de fremmedes syn, men hvis de gør det mindste, så tøv ikke med at angribe.

				Han henvendte sig til Falk. – Vis de andre, hvor du så de fremmede.

				I skikkelse af fugle fløj vi efter Falk, som ledte os hen til et bjergpas, hvor de fremmede havde slået lejr tæt på en gejser. Vi slog os ned på de nærmeste skrænter og små buske for at holde øje med dem.

				– Hvad er det for nogle? spurgte jeg Shina, som stod tættest på.

				Hun var Callas’ yngste datter og på alder med mine forældre. 

				– Det ved jeg ikke. Jeg har aldrig set den slags dyr før, svarede hun tilbage.

				– Jeg synes da ikke, de ser så farlige, sagde jeg. – Faktisk, så ligner de os mere end noget andet dyr jeg før har set. Er du sikker på, at det i de hele taget er dyr?

				De andre stirrede på mig med vantro i deres blikke.

				– Det er jo ikke elvere, vel, sagde Shina.

				Falk tyssede og pegede ned på flokken med en vinge. – Vær stille, måske hører de jer.

				De fremmede væsner var mennesker, men det var der ingen af os, som vidste, da vi aldrig havde set eller hørt om dem før. Jeg fløj tættere på og landede på en lille busk med lysegrønne blade.

				Et af menneskene fik øje på mig og pegede. Jeg flyttede uroligt på mig, men da der ikke skete noget, blev jeg siddende. De troede tydeligvis, at jeg bare var en almindelig fugl, så de tabte hurtigt interessen for mig.

				– Alihas! Kom så her! sagde Falk og slog irriteret med sine vinger. Elvermandens ord var for menneskene ikke andet end en fugls skræppen. Jeg fløj tilbage til de andre.

				Det meste af natten holdt vi øje med den lille flok. De andre stirrede på dem, som om de var bange for, at menneskene hvert øjeblik det skulle være ville fare op og begynde at ødelægge alt omkring sig. Hvorimod jeg begyndte at kede mig.

				Da vi havde siddet den halve nat og vogtet på de fremmede, der indtil videre ikke havde foretaget sig ret meget andet end at sove, lettede jeg fra bjergsiden.

				– Hvor skal du hen? spurgte Falk.

				– Ned til floden for at få noget at drikke. Desuden kan jeg ikke holde dyreskikkelse ret meget længere, det sidste var næsten sandt, men det var mere en undskyldning for at kunne blive væk i længere tid.

				Jeg fløj ned til floden, forvandlede mig tilbage til mit normale udseende og satte mig på flodbredden. Bag mig, i det fjerne, kunne jeg høre støjen fra de sovende mennesker. Et øjeblik tænkte jeg på at gå tilbage og forvandle mig til en mus. Så kunne jeg komme helt tæt på dem, uden at de ville opdage mig. Tanken var fristende, men mine klanfæller ville se mig med det samme.

				Pludselig kunne jeg høre nogen nærme sig. Det måtte være et af menneskene. Min første tanke var at gemme mig, men jeg besindede mig og blev siddende. Det var rigtig nok et af menneskene. En af mændene. Han stoppede op og stirrede på mig, men hans blik var mere overrasket end bange.

				– Hej, sagde jeg og rejste mig langsomt op.

				Jeg ved ikke, om manden forstod mig, men hans overraskede blik ændredes til et glædeligt udtryk, og han begyndte at tale ud i en lind strøm, som jeg ikke forstod et suk af. Han smilede, men fik så et eftertænksomt udtryk i ansigtet. Måske spekulerede han, ligesom jeg selv på, hvordan vi kunne kommunikere, når vi nu ikke forstod hinanden sprogligt.

				Jeg syntes, han mindede lidt om et vildsvin uden stødtænder. Lille, kraftig med mørke stride hår i ansigtet.

				I det samme kunne jeg se en fugl styrtdykke direkte mod manden. Midt i luften gik den fra ørn til sabeltiger. Manden nåede ikke at opfatte noget, før det store kattedyr fór i hovedet på ham. Mennesket skreg af smerte og frygt.

				– Lad ham være, råbte jeg og slog armene om halsen på tigeren for at trække ham væk fra manden. – Slip ham, Falk. Der sker ikke noget.

				Men Falk gav mig et slag med sin pote, så jeg faldt til jorden.

				Næsten samtidig fik manden løsnet sin kniv fra bæltet og stak den i siden på Falk, der med et kattedyrs hvæsen af smerte væltede bagover. Trods svære skader lykkedes det mennesket at komme på benene. Han stod med sin kniv i en truende positur, og Falk krummede sig sammen til endnu et angreb, men jeg gik imellem.

				– Stop! bad jeg, men Falk hørte ingenting, han sprang over mig og landede med hele sin vægt oven på manden.

				Det var mere, end mennesket kunne klare. Han var død på stedet. Det var også mere, end hvad Falk kunne klare. Han vaklede og faldt om oven på den døde. Han kunne ikke holde sig i sabeltigerskikkelse mere og forvandledes tilbage til elver. I live, men alvorligt såret.

				I det samme dukkede de andre elvere op. Min far hjalp Falk på benene og støttede ham, mens vi gik tilbage til resten af klanen.

				Der blev vild opstandelse, da vi vendte tilbage.

				– Hvordan gik det til? spurgte Callas rasende.

				– Falk blev angrebet af et af dyrene, forklarede Zalenn, mens han overlod Falk til min mor og en anden kvinde, som var Falks mage.

				– Det passer ikke, udbrød jeg vredt. – Det var Falk, som angreb først.

				– For at redde dit skind. Det var mig, som sendte Falk ud efter dig, fordi jeg nok kunne regne ud, at du ville finde på en eller anden dumhed, hvis du fik øje på den, sagde min far vredt.

				– Der skete ingenting, sagde jeg. – Jeg tror ikke, de væsner var ude på at gøre nogen fortræd.

				– Så er det nok, sagde Callas. – Alihas, gå! Og Zalenn tag en flok med dig og undersøg hele territoriet. Måske er her flere.

				Min far forsvandt sammen med Shina og fem andre, mens jeg blev stående.

				– Han var heldig, sagde min mor, mens hun forbandt Falks sår. – Det væsen … Hvad det så end var, kunne have slået ham ihjel.

				Selvom jeg nu blev regnet for voksen, havde jeg efter klanens love stadig ingen ret til at tale blandt de ældre, men jeg vovede nu at gøre det alligevel. – Han kunne bare have ladet være med at angribe, så var der måske ikke sket noget.

				De andre stirrede rasende på mig.

				– Hvor vover du at sige sådan? knurrede Falks mage. 

				Et øjeblik blev jeg strejfet af skam, fordi jeg burde vide bedre end at plapre op blandt de ældre, men følelsen holdt kun nogle sekunder, så forsvandt den og blev erstattet af vrede. – Hvorfor ikke? Hvorfor er det kun de ældres ord, som har betydning?

				Klanlederen rejste sig op med et udfordrende blik. – Jeg advarer dig, Alihas. Hold din mund eller …

				Jeg lod mig ikke skræmme. – Eller hvad? Hvorfor bliver du vred hver gang, nogen siger dig imod? Hvad er det, du er så bange for?

				På dette tidspunkt blandede min mor sig som fredsmægler. – Alihas, de ældre ved bedre.

				Hun vendte sig mod klanlederen og så bedende på ham. – Callas, bær over med min søn, han mener ikke noget med det, han siger.

				– Vel gør jeg så, protesterede jeg surt.

				Klanlederen så på mig og sagde, som om det var en stor nåde. – Lad gå, men hvis du modsiger mig igen, ryger du ud af klanen.

				– Det behøves ikke, jeg rejser selv, sagde jeg stift.

				De stirrede på mig med lige stor forskrækkelse. Alle vidste, at jeg længe havde villet det, men jeg tror, det var de færreste, som virkelig troede, at jeg ville tage det endelige spring.

				– Hvor vil du tage hen? Hvordan vil du overleve derude? spurgte min mor. Hendes stemme var chokeret.

				Jeg trak på skuldrene. – Det finder jeg ud af.

				– Det er vanvittigt at forlade klanen, Alihas, prøvede en af de andre.

				– Hvorfor? røg det ud af mig.

				Ingen svarede.

				Callas’ øjne blev smalle af vrede. – Hvis du forlader os nu, tilhører du ikke denne klan længere.

				Alle holdt vejret og stirrede fra mig til klanlederen. Jeg vendte rundt og gik.

				– Alihas, bliv nu her, råbte min mor efter mig.

				I første omgang var jeg blevet forskrækket over klanlederens ord, men ved nærmere eftertanke blev jeg overbevist om, at det kun var en trussel for at få mig til at blive, men jeg ville ikke lade mig skræmme.

				Da jeg kom forbi det sted, hvor Falk havde overfaldet mennesket, opdagede jeg mandens kniv. Jeg samlede den op og undersøgte den nærmere. Den var lavet af et ukendt materiale, blankt og hårdt. Den virkede langt mere holdbar og effektiv end min stenkniv.

				Jeg så på liget igen. Hvad mon der var sket med hans flok? Jeg håbede, at de var nået at komme i sikkerhed for mine klanfæller, men jeg var bange for, at det ikke var tilfældet. Jeg gik over til den gejser, som menneskene havde holdt hvil ved.

				Det var, som jeg havde frygtet. Alle menneskene lå døde. Mænd, kvinder og børn skudt med pile. Mit folks pile. Nogle af dem lå i forvredne stillinger, som om de var blevet skudt, mens de bevægede sig, mens andre lå under deres soveskind, som om de var blevet dræbt, mens de sov. De havde ingenting gjort, og alligevel var de blevet nedslagtet af mine frænder. Jeg skammede mig over at være en del af den klan. Der måtte da være andre elverklaner, som ikke havde et så fjendtligt forhold til andre arter. Jeg havde i hvert fald ikke lyst til at blive i denne dal et øjeblik mere. Som min far havde sagt, kunne det blive min død, men af en eller anden grund forekom udsigten til, måske, at miste livet ikke nær så skræmmende som at blive her bundet på hænder og fødder af grundløse regler. Jeg ejede ikke andet end det tøj, jeg havde på og mine våben, så jeg drog af sted med det samme.

				Så snart jeg var kommet over klanens grænse, blev jeg fyldt med en sær følelse af lykke, endelig var jeg fri. Der var ingen til at holde mig tilbage eller fortælle mig, hvad jeg måtte eller ikke måtte. Jeg følte, jeg havde verden for mine fødder og en evig tid til at udforske den i.

			

		

	
		
			
				KAPITEL 5

				Kattefolket

				Hvor længe jeg egentlig vandrede om, uden at møde andre skabninger end dyr, ved jeg ikke, men forår gik over i sommer, før jeg for første gang så en by og et væsen, som hverken var elver eller dyr, ikke helt i hvert fald.

				Det startede med, at jeg fik øje på en ring af kampesten med en åbning i. Jeg havde aldrig set en bymur før, men mit instinkt sagde mig, at det ikke var en naturlig konstruktion.

				Foran indgangen gik en skikkelse rundt. Det lignede en sneleopard, som gik på to ben. Vagtsomt nærmede jeg mig.

				Det var mit første møde med kattefolket. Væsner, der var halvt katte, halvt primater. Deres kropsbygning var som en elvers eller et menneskes, men de havde pels, og deres hoveder lignede et kattedyrs. 

				Hun blev ved med at gentage en sætning på et sprog, jeg ikke forstod, mens hun pegede på mig med et spyd.

				Men så sagde hun endelig: – Stop, elver! Hvem er du? Og hvad vil du?

				– Mit navn er Alihas, og jeg er på vandring. Kan jeg få tilladelse til at være på dit territorium? spurgte jeg og så på spydspidsen. Den var lavet af det samme blanke materiale som menneskets kniv.

				Vagten rakte sin pote frem. – Overlad dine våben til mig. Du får dem igen, når du rejser herfra.

				Et øjeblik tøvede jeg, men afleverede så min bue, kniven og koggeret. Hun gik ind igennem åbningen. Jeg gjorde mine til at følge efter hende, men hun holdt mig tilbage med en hånd på min skulder. – Bliv der! Jeg er tilbage om lidt.

				Nødtvungent adlød jeg, men vagten var nu ikke væk særlig længe.

				– Jeg forsikrer dig, ingen rører dine ting, så længe de er i mit folks varetægt, hun nikkede mod åbningen. – Velkommen til høvding Sølvklos landsby.

				– Tak, sagde jeg og gik ind gennem åbningen. 

				Pludselig sagde vagten: – Sikke et renderi af elvere her er.

				Jeg vendte mig om mod hende. – Er her flere elvere end mig?

				– Ja, der kom en elverkvinde hertil for ikke mindre end fjorten dage siden, svarede hun.

				Leopardernes by var lille, ikke mere end højest et halvhundrede huse af sten, med en stor bygning i midten.

				Landsbybeboerne så nysgerrigt op fra deres daglige gøremål, når jeg gik forbi, men ingen kom hen til mig eller sagde noget. Indtil der pludselig stod en stor arret leopardmand med en drabelig krumsabel foran mig. Jeg var nær gået ind i ham.

				– Jeg er høvding Sølvklo, præsenterede han sig med en stiv, ru stemme. – Hvad er du handlende i?

				– Handlende? gentog jeg og så på den halskæde, som høvdingen havde på. Den var fyldt med tænder og klør fra store kattedyr. – Ikke noget endnu. Jeg er bare på gennemrejse.

				Over hans skulder fik jeg øje på den anden elver. Hun kom ud fra et af husene sammen med en leopardkvinde. Det var Jadefjer.

				Jeg kunne tydeligt genkende hende, selvom det var over tohundrede år siden, jeg sidst havde set hende. Jeg glemte alt om Sølvklo og strøg over til hende.

				– Jadefjer, hej, halvråbte jeg.

				Hun vendte sig om mod mig og smilede, men der var ingen tegn på genkendelse i hendes blik. – Hej, hvor kender du mit navn fra?

				Jeg blev lidt skuffet over, hun ikke kunne huske mig, men jeg skjulte det og forklarede. – Du besøgte engang min klan. Den Sorte Hingst, hedder den. Mit navn er Alihas.

				Hun så undersøgende på mig, og så var det som om, der gik et lys op for hende. – Ah! Nu husker jeg dig. Du er den spørgelystne dreng. Hvor morsomt.

				Morsomt? Jeg syntes, det var fantastisk endelig at møde min ungdoms heltinde igen. Jeg ville gerne rejse med hende og lære alt det, jeg kunne fra hende.

				– Hvad laver du her? spurgte jeg ivrigt.

				– Jeg er her for at handle mig til lidt våben og skind. Desuden kender jeg høvding Sølvklo.

				Sølvklo? Ham havde jeg glemt alt om. Jeg så over på ham, og hans ravgule øjne glødede af vrede. Han brød sig tydeligvis ikke om at blive ”glemt”

				Han kom hen til os. – Kender du den unge mand, Jadefjer?

				Jadefjer lagde sine håndflader mod hinanden og førte dem op til sine læber. Hun bukkede let. – Jeg har mødt ham en enkelt gang før, høvding.

				Sølvklo så fra den ene til den anden. Hvis ikke man vidste det, ville man ikke kunne se, at der næsten var et halvt årtusind mellem Jadefjer og mig.

				– Han kunne godt trænge til at blive dresseret lidt i høflighed, sagde leopardmanden bøst og kiggede anklagende på mig.

				Også her? Altid høflighed og dyb respekt for de ældre eller dem, som bestemte. Efter min mening var respekt noget, man skulle gøre sig fortjent til og ikke noget, man bare fik, fordi man havde en vis alder, eller fordi man tilfældigvis var leder.

				– Hvorfor skulle jeg have respekt for dig? spurgte jeg. – Ingen bestemmer over mig mere.

				– Alihas, ti stille! bad Jadefjer alvorligt. 

				Sølvklo knurrede advarende.

				Jeg rakte ud efter min kniv, men kom så i tanke om, at jeg ikke havde mine våben.

				Sandsynligvis redede Jadefjer mit liv ved at gå i forbøn for mig. – Vent, høvding. Du må ikke være vred. Jeg er sikker på, at Alihas ikke ønsker at være uhøflig eller virke respektløs.

				Sølvklo gik med en dæmpet knurren. Jadefjer vendte sig om mod mig. Selvom hendes stemme var rolig, var det tydeligt, at hun var vred. – Hvor tåbelig er du egentlig? Du kommer her som gæst, og det første du gør, er at fornærme leopardfolkets leder.

				– Men jeg er ikke en leopardmand, han har ingen ret til at bestemme over mig, sagde jeg.

				– Så længe du er i hans landsby, så har han, og tro ikke, jeg går i forbøn for dig mere, hvis du dummer dig igen, sagde Jadefjer.

				– Hvor længe bliver du? spurgte jeg for at tale om noget andet.

				Jadefjer trak på skuldrene. – Bare et par dage endnu.

				– Må jeg tage med dig, når du rejser? spurgte jeg.

				Jadefjer så ikke synderligt begejstret ud. – Måske … lad mig sove på det.

				Det var i det mindste ikke et rent afslag.

				Jadefjer gik, fuldt af den leopardkvinde hun talte med, før jeg afbrød.

				Usikker på hvad jeg nu skulle foretage mig, fulgte jeg efter, men kun et par skridt, for pludselig opfangede jeg en underlig monoton klirren. Nysgerrigt fulgte jeg lyden, indtil jeg kom til en stor leopardmand, der stod med et langt værktøj i næven, som han blev ved med at hamre ned i en stenagtig ting.

				Der gik et øjeblik, før han opdagede, at jeg stod der. Han spurgte mig om noget, jeg ikke forstod. Jeg var ikke helt sikker, men det lød som om, han talte det samme sprog som manden, Falk havde dræbt, talte. 

				– Hvad glor du på, elver? spurgte han igen, denne gang på et sprog jeg forstod.

				– Hvad laver du? spurgte jeg. – Hvad er det, du har i hånden?

				– Det er en hammer, sagde leoparden, som om det var det mest logiske i verden.

				– Hvad laver du med den? spurgte jeg.

				Leopardmanden stillede hammeren fra sig og rystede sig, så sod stod ud til alle sider. – Jeg smeder, det ved du måske heller ikke, hvad er?

				Jeg rystede på hovedet.

				Leopardmanden trådte frem. Han havde et brunt læderklæde om halsen, som gik hele vejen ned til midt på knæene.

				– Kom ind, så skal du se, sagde han og vinkede ad mig.

				Mens jeg trådte ind, tog han det mærkelige klæde af. – Vand eller blod?

				– Vand … tak, skyndte jeg mig at sige, da det gik op for mig, at han tilbød noget at drikke. Selvom jeg faktisk ikke har noget imod at drikke blod, bare jeg ved hvilken krop, det kommer fra.

				Smeden åbnede en lem i gulvet og hev to trækrus op og en dunk. Han hældte vand op i begge krus. Det ene rakte han til mig.

				Vi satte os på to sten, og han begyndte at fortælle mig om sit arbejde. Han kunne tale meget længe om det, og jeg blev ved med at spørge. Han viste mig nogle af de ting, han lavede, fra små nipssmykker til våben.

				Jeg prøvede at løfte hans hammer, men jeg kunne knapt nok bære den.

				På et tidspunkt lød et klagende horn ud over byen.

				– Hvad er det? spurgte jeg.

				– Det er bare signalet om, at vi skal samles i langhuset, sagde smeden. – Jægerne har bragt frisk kød med hjem.

				Mens vi gik, spurgte jeg: – Hvad hedder du?

				– Korthale, svarede han. – Og du?

				– Mit navn er Alihas. 

				Vi fulgtes hen til det store hus i midten af landsbyen. Ligesom smedjen bestod langhuset kun af et stort rum, men det var rummeligt og med rigeligt plads til alle.

				Rundt omkring på vægge og stolper hang der tænder og kranier fra store kattedyr. Jeg så over på leoparderne, og så tilbage på kranierne. Det så ud som om, de stammede fra andre leopardfolk.

				I det samme fik jeg øje på Jadefjer og gik over til hende.

				– Hvad er det for nogen kranier, som hænger på væggen? hviskede jeg.

				– Det er fra afdøde landsbyboere.

				– Hvad? halvråbte jeg.

				De nærmeste leoparder så over på mig, men jeg lod som om, det ikke var mig, der havde råbt, så de tabte hurtigt interessen igen.

				Jadefjer gav sig til at forklare. – Det er en dødsskik, de har her. Når nogen dør, bliver kroppen begravet, mens kraniet bliver hængt op her i langhuset eller i den dødes hjem. Leopardfolket tror, at de dødes sjæle tager bolig i kraniet.

				– Det var dog en bizar skik, mumlede jeg.

				Jadefjer nikkede. Pludselig stod hun med en kniv i hånden. – Vent her, så går jeg op og skaffer noget mad til os.

				Jeg så efter hende, mens hun hjemmevant gik mellem vores værtsfolk. Et øjeblik forsvandt hun i mængden af sølvfarvede, sortplettede kroppe, men så dukkede hun op igen med et træfad med to skiver kød på.

				Jeg så på byttet, som nu næsten var afpillet. Det var alt for medtaget til, at jeg kunne se, hvilket dyr det stammede fra, og jeg kunne heller ikke kende lugten af det.

				Mens vi spiste spurgte jeg hende: – Vagten tog alle mine våben fra mig, hvorfor må du så beholde din kniv?

				– Fordi de kender mig, svarede elverkvinden. – Jeg efterlod også min bue og et sværd hos portvagten, men det var nu mere, fordi jeg ikke gad bære rundt på det herinde.

				Jeg nikkede forstående og var glad for, at jeg lige havde haft en længere samtale med Korthale, ellers havde jeg ikke anet, hvad et sværd var.

				Et øjeblik spiste vi i tavshed, mens jeg lyttede til leopardfolkets snak, selvom jeg ikke forstod det.

				– Hvad er det for et fremmed sprog, de taler? spurgte jeg.

				– Det er vist mere dig, der taler et fremmed sprog, svarede Jadefjer kryptisk. – Det sprog, du og din klan taler, hedder montansk. Det er et oldgammelt sprog, som nu næsten er uddødt. Det er stort set kun os elvere, der stadig bruger det, og de fleste af os har det kun som andet sprog, alle andre her har astoriansk som deres hovedsprog.

				– Kattefolket kan også tale det samme sprog som jeg, sagde jeg.

				Jadefjer nikkede. – Kun fordi de ved, der stadig findes håbløse tilfælde, der ikke har udviklet sig, siden solen første gang stod op.

				Jeg nikkede. Lykkelig uvidende om, at det faktisk var mig, hun hentydede til.

			

		

	
		
			
				KAPITEL 6

				Raner og glasruder

				De næste dage lod jeg Jadefjer være i fred, selvom jeg havde lyst til at spørge hende, om hun havde besluttet sig, hver gang jeg så hende. Men jeg var bange for, at hun ville blive træt af mig, før vi overhovedet var kommet af sted. Desuden var der også meget at se på i leopardernes by.

				Jeg kom især godt ud af det med Korthale. Han var også ung og havde lært færdigheden som smed af sin mor. Hans navn havde han fået, fordi han som killing var faldet gennem isen i en nærliggende sø. Han overlevede med nød og næppe, men hans hale var så medtaget, at næsten halvdelen var blevet amputeret. Det havde gjort, at han hverken løb eller sprang lige så godt som de andre i landsbyen.

				Med det lod ikke til at være noget, han led under.

				En dag sad vi sammen på smedjens mosbegroede tag og nød solen, som skinnede ned fra en skyfri himmel. Pludselig kom Sølvklo gående under os sammen med en anden leopard, der så ud som om, han kunne være ældre end bjergene. Jeg erindrede ikke, jeg havde set ham før.

				– Hvem er det, Sølvklo går sammen med?

				– Det er hans far, Skygge, svarede Korthale.

				Jeg havde hele tiden forstillet mig, at Sølvklo var den ældste, fordi jeg var vant til, at den ældste bestemte, men sådan var skikken altså ikke her.

				– Er Sølvklo så den næstældste? spurgte jeg og håbede, det lød henkastet.

				Korthale rystede på hovedet. – Nej. Han er faktisk ikke så gammel.

				– Og alligevel er han byens høvding? spurgte jeg og kunne ikke holde den henkastede maske.

				Den unge leopardmand nikkede. – Han er landsbyens høvding, fordi der var flest, som stemte på ham.

				– Stemte? spurgte jeg overrasket. – Hvad mener du med det?

				Korthale smilede skævt. Jeg kunne se, han skulle til at sige et eller andet vittigt, men han ombestemte sig. – Hos os er det altid flertallet, som bestemmer. Når vi skal have ny høvding, stiller de, som vil, op til et valg. Den, der så får flest stemmer, har vundet valget og retten til at være leder. 

				Jeg så overrasket på ham. Den tankegang kunne jeg godt lide. Jeg ville ønske, at det også var sådan i min klan, for så ville Callas næppe være leder ret meget længere.

				Næste morgen kom Jadefjer hen til mig og sagde: – Hvis du gerne vil lære, hvordan man handler, Alihas, så skal jeg nok lære dig det og sætte dig i gang, men derefter må du klare dig selv.

				– Vil du? Tak. Det kommer du ikke til at fortryde, plaprede jeg overstadigt af glæde. 

				Jadefjer smilede syrligt. Det så ud som om, hun allerede havde fortrudt det. Jeg skyndte mig at lægge en dæmper på min glæde og nikkede – Tak, Jadefjer.

				!

				Det var en diset og kold morgen, da vi tog af sted. Himlen var overskyet med tunge blygrå skyer, som varslede regn. Jeg stod og ventede uden for landsbyen, da Jadefjer dukkede op sammen med Sølvklo. Elverkvinden kom trækkende med et bjergæsel.

				– Hvad skal du med det? spurgte jeg.

				– Havde du tænkt dig, at vi skulle slæbe alting selv? spurgte hun.

				Jeg så på vores udstyr. Der var ret meget. – Nej.

				– Godt, sagde Jadefjer. – Nå, hvad tror du, Stædighov først skal have på ryggen?

				– Stædighov? spurgte jeg.

				– Ja, det kalder jeg ham, svarede hun utålmodigt. – Nå, hvad skal pakkes først?

				– Det ved jeg ikke, udbrød jeg mere irriteret, end jeg mente det.

				Men Jadefjer lod som ingenting. – Du har set mig gøre det én gang før.

				– Ja, for over tohundrede år siden. Det kan jeg da ikke huske, svarede jeg. Selvom jeg ikke havde nogen grund til det, følte jeg mig lidt dum. Jeg skævede over til Sølvklo. Hans ansigt var roligt, men hans øjne glimtede af morskab.

				Godt han i det mindste morer sig, tænkte jeg.

				– Så, se nu godt efter, sagde Jadefjer og begyndte at pakke sit bjerg­æsel.

				Da Stædighov var læsset, vendte Jadefjer sig mod Sølvklo. Hun lagde håndfladerne mod hinanden, førte dem op til sin underlæbe og bukkede. – God jagt og mange unger fremover.

				– Må guderne stå jer bi på jeres rejse, sagde høvdingen. Han så på mig. – Det får I brug for.

				Jadefjer lo og trak af med Stædighov. Jeg fulgte efter. Mens vi gik, opdagede jeg, at Jadefjer havde noget om halsen. En halskæde med tænder og klør på.

				– Er det ikke Sølvklos? spurgte jeg undrende.

				– Det er en amulet, som beskytter mod uheld, forklarede elverkvinden med et nik.

				I dagevis vandrede vi gennem det samme kuperede landskab. Her var meget øde med klippefyldte bakker og små forkrøblede buske som eneste vegetation. Det var ikke mange dyr, vi så. Som regel var det småtterier som harer, ræve, tjurer eller andre fugle. Én gang så vi en hjord mammutter langt borte, men de var også det eneste, vi så til større dyr.

				En morgen spurgte jeg: – Hvor fører du os hen?

				– Jeg fører os ikke noget bestemt sted hen. Jeg går bare i en tilfældig retning, svarede Jadefjer og smed de sidste tasker op på ryggen af Stædighov.

				– Så du aner ikke, hvor vi er? spurgte jeg.

				Hun trak på skuldrene. – Et sted i det sydlige Astoras.

				– Astoras? gentog jeg undrende.

				– Jeg behøver vel ikke fortælle dig, hvad øen, du bor på, hedder? svarede hun.

				Øen? Sydlige? Jeg anede ikke, hvad hun talte om. Da hun blev klar over det, så hun endnu mere opgivende ud. – Hvad lærer de ældre jer unge i din klan?

				– Joh … vi … begyndte jeg.

				– Glem det! svarede hun. – Når du nu er så uvidende, kender jeg et godt sted, vi kan tage hen.

				– Hvor er det? spurgte jeg.

				Jeg kunne se, at hun skulle til at forklare, men tog sig i det. – Det finder du ud af.

				Jeg fulgte efter hende uden at spørge om mere, selvom mit hoved var ved at sprænges af spørgsmål. Vi nåede ikke langt den dag, og da Jadefjer meddelte, at vi skulle gøre holdt, var jeg ikke klar til at tage et hvil. Jeg ville videre.

				– Hvorfor stopper vi? Er du træt? spurgte jeg.

				Jadefjer rystede på hovedet, mens hun bandt taskerne af Stædighovs ryg. – Nej, men ham her skal have et hvil.

				Jeg så mig om i landskabet. Mod nord rejste fjeldtoppene sig. Mod vest og syd var der åbent land med buske og høj lilla lyng. Mod øst, hvor vi kom fra, lå en række små knudrede vækster, som dårligt kunne kaldes træer.

				– Jeg ser mig lidt omkring, sagde jeg.

				– Gør du det, svarede Jadefjer fraværende. Jeg havde en fornemmelse af, at hun egentlig ikke havde hørt, hvad jeg sagde. Området var fredeligt, og de eneste levende væsner, jeg så, var dyrene, så jeg vendte hurtigt om.

				Da jeg kom tilbage, sad Jadefjer på en sten. Hun sad bøjet over et eller andet, som lå i skødet på hende. Idet jeg kom tættere på, så jeg, hun havde en lang fjer i hånden, som hun blev ved med at køre hen over den ting, hun sad med. Så dyppede hun fjerens spids ned i en lille flaske, hun havde stående ved siden af sig, og gentog handlingen.

				– Hvad laver du? spurgte jeg.

				Hun fór sammen med et forskrækket udtryk og kom derved til at vælte den lille flaske, som stod ved siden af hende. En klar sort væske løb ud i græsset.

				– Jeg skriver, svarede hun gnavent, mens hun samlede flasken op.

				– Skriver? spurgte jeg. – Hvad er det?

				– Det er det, jeg laver nu, svarede hun kort, fandt en anden lille flaske frem og fortsatte med at skrive.

				Jeg satte mig ved siden af hende og så på, men der gik ikke mere end et par sekunder, før hun begyndte at virke usikker. Hun lavede længere og længere ophold i sit arbejde og så ud som om, der var noget, som generede hende. 

				Pludselig drejede hun hovedet skarpt og så på mig. – Det er ret forstyrrende, at du sidder der og glor på mig. 

				Jeg rejste mig op og næsten sprang væk fra hende. – Undskyld.

				I stedet satte jeg mig ved bredden af den bæk, vi var stoppet ved og holdt øje med Jadefjer, men hun foretog sig ikke andet end at skrive. Efter hvad jeg følte som en evighed lagde hun fjeren og strakte sig.

				– Hvad betyder det at skrive? spurgte jeg og håbede, jeg ikke længere forstyrrede hende.

				Hun tog den underlige læderting med de hvidgule flager i frem igen.

				– Det her er en bog, sagde hun, mens hun holdt den i vejret.

				Jeg gik over og satte mig foran hende. Jeg rakte hånden frem. – Må jeg se?

				Hun lagde bogen i min hånd.

				– Det der hedder papir, og de tegn, jeg skrev ned før, hedder bogstaver, forklarede hun, mens jeg bladrede rundt i bogen. Der var næsten ikke flere blanke sidder i den.

				For mig så det ret meningsløst ud. – Hvad bruger man det til?

				– Mange ting, hun pegede på bogen i min hånd. – Den bruger jeg til at skrive ting ned, som sker i løbet af dagen, men man kan også bruge skrivning til at meddele vigtige begivenheder, holde regnskab, lave aftaler for bare at nævne nogle få ting.

				– Vil du lære mig det? spurgte jeg og gav hende bogen tilbage.

				– Ja, men det bliver ikke lige nu, svarede hun og rejste sig.

				!

				De næste par dage gik med at vandre. Hver gang, vi holdt pause, skrev Jadefjer lidt i sin bog. Jeg så på, men dog på afstand, så hun ikke blev forstyrret.

				Vi havde rejst sammen næsten halvanden uge, da jeg en dag hørte en besynderlig lyd. Det lød lidt som et kæmpe væsen, som trak vejret. Der var også så mange andre lyde og lugte i vinden, jeg ikke kendte. Hæse fugle, som skreg. Lugten af fisk og vand var anderledes, end jeg var vant til hjemmefra. 

				– Hvad er det, der siger sådan? spurgte jeg.

				– Det er bare havet, svarede min ledsagerske.

				– Havet? røg det ud af mig.

				Hun drejede hovedet og så på mig. – Man skulle tro, at du havde været gravet ned hele dit liv.

				Jeg slog blikket ned og mumlede. – Det har jeg på en måde også.

				Mens vi gik gennem det knæhøje græs, mærkede jeg jorden under mine fødder ændre sig. Det blev blødt og tungt at gå i, næsten som sne. Forbløffet bukkede jeg mig ned og tog en håndfuld af det fine grå sand op.

				– Det hedder strandsand, Alihas, sagde Jadefjer, før jeg fik stillet spørgsmålet. Hun pegede hen langs kyststrækningen. – Det, du kan se der, hedder en strand, og vandet er havet.

				– Hvor er det smukt, svarede jeg og lod sandet glide ud af min hånd.

				Min flaske var næsten tom, så jeg gik ned til vandkanten for at fylde den. Jeg vadede ud i vandet til ankelhøjde, så dyppede jeg min flaske.

				Inden jeg satte proppen på, drak jeg af det og spyttede det så ud igen.

				– Føj! Hvorfor smager det så underligt? klagede jeg, mens jeg hældte flaskens indhold ud i havet igen. 

				– Det er saltvand. Det kan du ikke drikke.

				– Det kunne du godt have sagt, mumlede jeg, mens jeg gik tilbage til stranden.

				Men så fik jeg øje på noget. – Hvad er det derude?

				Det var en lillebitte prik lang ude. Det så ud som om, det flød på vandet som en isflage.

				– Det er et skib, svarede hun og skyggede for solen med hånden. – Hmm … for småt til at være minotaurer eller mennesker, måske er det raner. De er nok på vej ind til havnen i Birkeby.

				– Er det en landsby ligesom den, leopardfolket bor i? spurgte jeg.

				Jadefjer nikkede. – På en måde … Kom, så skal du se.

				Vi gik et par timer langs stranden. Da vi rundede en pynt, kunne jeg se en tange, som ragede et langt stykke ud i havet, og på den lå der en samling lave huse.

				Det mindede mig om leopardernes by, bare mindre, og husene var anderledes. De var alle i meget stærke farver, blå, rød, orange, grøn, gul og lilla.

				Der var længere over til Birkeby, end jeg først havde regnet med, men da vi endelig kom derhen, blev jeg overrasket over at se, at der ingen mur var omkring byen, ligesom der var hos leoparderne.

				Birkebys beboere viste sig at være nogle små væsner, hvis hud havde nuancer i grøn, brun eller grå. De målte omkring en meters højde. Væsnerne gik på to ben ligesom elvere, mennesker og kattefolk, men de havde fire arme. Beboerne lod slet ikke til at være urolige over, at der kom to fremmede ind i deres by, som var næsten tre gange så høje som dem selv.

				– Hvad er det for nogen? hviskede jeg til Jadefjer.

				– Raner, svarede Jadefjer tilbage. – Fredelige væsner normalt, men hvis du generer dem, bliver de nogle lede små dæmoner.

				– Hvad siger du, din spidsørede tøs? sagde en mandlig ran pludselig og rystede sin lille knytnæve op mod os, men hans stemme var skælmsk.

				– Jeg er også glad for at se dig igen, Tornblad, sagde Jadefjer.

				– Velkommen tilbage, sagde ranen. Han så op på mig. Han havde gyldenbrune øjne. – Hvem er du så?

				Jeg præsenterede mig.

				– Han er en ung knægt, som jeg har lovet at lære op som handlende, supplerede Jadefjer. – Har det Store Marked været her? 

				Tornblad nikkede. – Ja desværre, det sluttede for et halvt år siden.

				– Øv! mukkede Jadefjer, men så trak hun på skuldrene. – Det er der ikke noget at gøre ved.

				Hun trak i Stædighovs tøjler og fortsatte.

				– Vi ses senere, Tornblad, råbte hun over skulderen.

				Jadefjer førte mig stedkendt gennem byen, som viste sig at være langt større, end jeg havde regnet med. De små farvestrålende huse ude på tangen havde bare været en lille del af den. Der var så mange fremmede lyde og syn, at jeg knapt nok så, hvor Jadefjer gik hen. Høje elegante huse knejsede over mit hoved. Mærkelige konstruktioner, som jeg selv i dag ikke kender navnet på, gav ranerne mulighed for at bygge tårnhøje bygninger. Stedet var meget forvirrende og kaotisk.

				Vejene var fyldt med store vogne, der buldrede frem og tilbage trukket af heste, hunde eller okser. Et sted kom en mammut gående, den var læsset med lange rør og enorme kurve med sten. På dens nakke sad en ran og drev den fremad. 

				Ranerne myldrede rundt. De var over mig, under mig, foran, bagved alle vegne.

				– Se dig for, elver. 

				– Er du blind, mand? Der er andre på gaden end dig.

				– Pas på, hvor du går, så du ikke træder på nogen.

				Var bare nogle af de beskeder fra folk på gaden.

				Til sidst var jeg ved at blive vanvittig af al den trafik. På et tidspunkt skulle vi krydse en stor vej. Jadefjer stoppede og greb mig i armen, da jeg bare fortsatte. – Stop, du må ikke gå over endnu.

				– Hvorfor ikke? spurgte jeg. – Hvad venter vi på?

				Jadefjer pegede over på en ran, som stod på den anden side af vejen. – Kan du se hende der. Lige om lidt går hun ud på vejen, og så stopper trafikken, så må vi gå.

				Nu gik den kvindelige ran ud på vejen, og ganske rigtigt stoppede alle vogne.

				– Kom, sagde Jadefjer, og vi gik over vejen sammen med et dusin raner.

				Vi fortsatte rundt på de fyldte veje en tid endnu, men endelig drejede Jadefjer ind i en smal gade, hvor der ingen andre var. Hun stoppede foran et løvgrønt hus med sort bindingsværk.

				– Det her er en kro. Det er et sted, hvor folk, som er på rejse, kan få et sted at sove og noget at spise, hvis man kan betale for det … Se nu her, hun gik ind.

				Krostuen var næsten tom.

				En mandlig ran, som stod og skænkede en rød væske op i nogle underlige små gennemsigtige skåle, vinkede til os.

				– Dav Jadefjer. Det sædvanlige formoder jeg?

				Først troede jeg, den røde væske var tyndt blod, men det lugtede ikke rigtig sådan.

				Jadefjer rystede på hovedet. – Jeg har en rejsefælle med mig, så vi skal bruge to værelser.

				Kroejeren rystede på hovedet. – Jeg har kun ét værelse i elverstørrelse, men det er et dobbeltværelse, så I kan vel deles.

				Jadefjer så ikke begejstret ud, men sagde til sidst: – Nå, så stik mig nøglen.

				Kroejeren afleverede en nøgle til hende.

				– Kom med, Alihas, sagde hun og gik op ad en trappe.

				Sådan en havde jeg aldrig set før, så jeg spurgte: – Hvad er det?

				– Jeg gider ikke fortælle dig, hvad alting er, sagde Jadefjer bestemt – Hold øjne og ører åbne, så lærer du det nok. 

				Jeg var træt af at føle mig dum i hendes selskab, så jeg lovede mig selv ikke at spørge mere, med mindre det virkelig var nødvendigt.

				Det værelse, vi havde fået, var faktisk pænt stort. Der var to senge, som stod ved siden af hinanden. Der var også en pejs, men den så ikke ud til at være blevet brugt længe. Foran den lå et stort gråt skind, som jeg gættede på var fra en mammut. 

				Der var også et bord, hvorpå der stod to lysestager, samt en kande vand og en skål.

				Jeg så på Jadefjer. Hun havde lagt sine våben fra sig og taget sine støvler af. Den tykke lædervest, hun havde uden på sin tynde hvide skjorte, havde hun også taget af.

				Pludselig opdagede jeg, at mit hjerte galoperede i brystet på mig, og jeg var lidt forpustet, som om jeg havde løbet.

				– Ja, Birkeby er en voldsom affære, når man ikke er vant til at færdes i en by, sagde Jadefjer muntert. 

				Jeg gik hen til vinduet og så i det samme noget helt utroligt. Noget som umuligt kunne være et levende væsen fløj lavt gennem byens gader. Jeg glemte alt om, hvad jeg lige havde lovet mig selv og strakte med en hurtig bevægelse min hånd ud for at pege på det. – Jadefjer, hvad er …?

				Mit spørgsmål endte i et skrig af smerte og forskrækkelse, da min hånd gik igennem noget, der sad foran vinduet, som tynd is. Min hånd blev flået til blods af de skarpe skår.

				– Hvad var det? spurgte jeg og så på det knuste glas, som nu var farvet rødt af mit blod.

				– Det hedder en rude, svarede Jadefjer og kom hen med skålen og kanden med vand til mig. – Det skulle jeg nok have gjort dig opmærksom på.

				– Ja tak, svarede jeg surt og hældte det kolde vand over min skadede hånd.

				Jadefjer tog et lyst, sandbrunt klæde, der lå foldet sammen oven på en dragkiste.

				Hun kastede det over til mig med ordene: – Tør din hånd med det her. Det er rent.

				Jeg gjorde, som hun sagde. Imens gennemgik hun sin oppakning og fandt en lille rulle forbinding frem.

				Da Jadefjer havde forbundet min hånd, gik vi ned til krostuen igen.

				Så snart vi satte os, kom en ny ran hen til os. Denne gang en kvinde. Hun tiltalte os på montansk. – Hvad ønsker I?

				– Risret, tak, svarede Jadefjer

				– Og Dem hr? spurgte ranen og så på mig, mens hun noterede min ledsagers bestilling på en lille blok.

				– Jeg hedder ikke Her, svarede jeg forvirret. – Men Alihas.

				Jeg vidste med det samme, jeg havde dummet mig igen. Ranen eksploderede i et hysterisk grin, mens Jadefjer smilede overbærende.

				– Udemærket Alihas, men hvad kunne du så tænke dig? spurgte ranen, mens hun prøvede at få styr på sin latter.

				At komme væk herfra, tænkte jeg, men svarede: – Kød med urter.

				Ranen så stram ud i masken. Al latter forstummede. – Det kan du ikke få. Vi er ikke så primitive her, at vi æder vores medskabninger.

				– Nå … svarede jeg forvirret. – Men så bare det samme som Jadefjer. 

				Ranen gik.

				Mens jeg ventede på min mad, så jeg mig omkring i krostuen. Foruden det bord vi sad ved, var der kun to andre, som var i den størrelse. Kroens andre borde og stole var meget mindre og beregnet til Raner.

				Endelig kom vores bestillinger. Det så mærkelig ud, syntes jeg. Tallerkenen var domineret af en klumpet hvid masse, men på et lille område lå nogle slatne grøntsager. Ved siden af stod en lille tallerken, hvor der lå en skive svampet masse med hård kant. Som tilbehør fulgte en lille glasskål, som indeholdt en hvidgul substans, der lignede størknet fedt. Maden var så varm, at det dampede.

				– Hvad er det her? spurgte jeg.

				– Det er ris, brød, smør og forskellige grøntsager, opremsede Jadefjer, mens hun pegede på de forskellige ting.

				Jeg var ikke vild med det, men det lykkes mig at få spist det hele. Om det skyldtes maden eller noget andet vides ikke, men jeg begyndte at få det ulideligt varmt, og den konstante dunken i min sårede hånd gjorde det ikke bedre. Lyden af højrøstede stemmer og støjen fra stole, som skrabede mod gulve eller klirrende bestik mod glas, endte i et kakofoni af larm, jeg ikke kunne holde ud.

				Til sidst rejste jeg mig. – Jeg går tilbage til værelset.

				Jadefjer nikkede. – Jeg kommer om lidt.

				Det var en befrielse at komme op på værelset, hvor der var ro. Jeg smed mig på min seng og så op i loftet. Jeg var helt ør i hovedet over dagens mange oplevelser.

				Jeg måtte være faldet i søvn, for senere vågnede jeg ved, at Jadefjer var i rummet.

				Hun havde skiftet sit tøj ud med en florlet kjole, som så ud til at være spundet af edderkoppespind.

				Hun kravlede i seng med dynen over sig, så kun hovedet stak op. Jeg rejste mig, klædte mig af og lagde mig tilbage på sengen. Men den tunge dyne var en uvant vægt, og jeg følte, at den kvalte mig, så jeg kastede den hurtigt af igen. Jeg prøvede at bevæge mig for at lægge mig til rette, men jeg havde det som om, jeg sank ned i blødt mudder. Til sidst opgav jeg og stod op. Jeg tog min kappe og gik hen på det mammutskind, som lå foran pejsen. Der lagde jeg mig med kappen som dyne. Endelig faldt jeg i søvn.

			

		

	
		
			
				KAPITEL 7

				At læse

				Jeg fik en lang nat. Efter jeg havde sovet den smule, jeg nu behøvede, satte jeg mig til at vente på, at Jadefjer stod op, men hun sov fast.

				På et tidspunkt gik jeg hen til vinduet og så ud på Birkeby. Raner var åbenbart dagaktive, for gaderne var helt øde. Da jeg blev træt af at stå og se ud over byen, gik jeg tilbage og lagde mig på mammutskindet. Endnu en tid lå jeg og stirrede op i loftet, mens der blev lysere og lysere inde på værelset. Til sidst faldt jeg, af ren og skær kedsomhed, i søvn igen.

				Jadefjer var oppe, da jeg vågnede. Hun stod og talte med kroens ejer, en midaldrende ran ved navne Hassel. Jeg forstod ikke deres samtale, men han lød vred, mens Jadefjer lød forklarende, og hun pegede over på det ødelagte vindue. Hassel forlod værelset, og et øjeblik efter kunne jeg høre ham smutte ned ad trappen.

				– Hvad sker her? spurgte jeg.

				– Hassel var bare mopset over, du havde ødelagt ruden. Jeg lovede, at vi nok skulle erstatte den, svarede Jadefjer.

				– Hvordan skal vi kunne erstatte en rude? Du ved måske, hvordan man laver den slags?

				Jadefjer rystede på hovedet. – Næh, men vi betaler en glarmester for at lave en ny.

				Jeg vidste ikke helt, hvad hun mente, og jeg gad ikke spørge. I stedet stod jeg op og tog tøj på. Så snart jeg var færdig, gik vi nedenunder og ud i stalden for at hente Stædighov. Bjergæslet fik spændt varerne fast på ryggen, og vi gik ud i byen.

				Jadefjer førte mig hen til et hvidt stenhus. En del af huset var en stor glasfacade, hvor på der stod nogle tegn. De samme tegn, som jeg havde set Jadefjer skrive. Bogstaver, havde hun vist kaldt det. Det fik mig til at huske hendes løfte om at lære mig at læse.

				Da vi kom ind i forretningen, kom en ran os i møde. Han så ud til at være flere tusind år gammel. Hans hud var brun og tør. Håret hvidt.

				– To elvere? sagde han undrende. – Hvad kan jeg gøre for jer?

				Hans stemme fik mig til at tænke på den skurrende lyd af sten mod sten.

				Jadefjer rykkede ud om mit uheldige møde med vinduet på kroen. Til sidst trak hun et stykke papir op af lommen, hvor der stod nogle tegn på. – Målene er dem her. Hvor meget skal det koste?

				– Ti guldstykker, svarede den gamle Ran.

				Jadefjer gav et forarget udbrud fra sig, men sagde ingenting.

				– Det er prisen, søster, sagde ranen med et tandløst grin.

				Jadefjer vendte sig brat om og marcherede ud af glarmesterens forretning. Jeg skyndte mig efter hende.

				– Var det en … sådan en, der kan lave glas? spurgte jeg. 

				Hun nikkede. – Ja! Den grådige grib.

				Jeg troede, vi skulle tilbage til kroen, men Jadefjer førte mig ned ad en bred gade, som mundede ud i en åben plads.

				– Det her er en markedsplads, Alihas, forklarede Jadefjer, mens hun så sig om. – De fleste, du kan se, som sidder rundt omkring, er handlende ligesom os.

				Mens vi gik over den store plads, så jeg, at her ikke kun var raner, der var også en anden elver. Elveren vinkede til os. Jeg gengældte hilsnen, men Jadefjer ignorerede ham, eller også så hun det ikke. I det samme fik jeg øje på en artsfælle til de væsner, som var kommet ind på min klans område.

				– Jadefjer, hvad er det for nogen væsner? hviskede jeg og pegede diskret.

				Hun så over på dem. – De tilhører en art, som kaldes mennesker. 

				– Er de farlige? spurgte jeg. Det var lige før, jeg håbede, hun ville sige ja, så det retfærdiggjorde den massakre, mit folk havde lavet på menneskeflokken. Selvom det havde været for at forsvare vores område, havde jeg alligevel en fornemmelse af, at det var forkert.

				Jadefjer smilede hånligt, som om hun troede, jeg var bange for dem. – Nej, ikke specielt.

				– Det er ikke, fordi jeg er bange for dem. Det er bare …

				Jeg fortalte hele historien om, hvad der gik forud for min afrejse fra klanen.

				– Nåda da, det var da ikke så godt, svarede Jadefjer. Jeg havde en fornemmelse af, at hun ikke havde hørt efter.

				Nu fik jeg øje på noget andet. Et væsen med oksehoved og menneskelignende krop; en minotaur.

				– Hvad er det? spurgte jeg og nikkede diskret i retning af væsnet.

				Jadefjer så hen mod den, og hendes blå øjne blev smalle. – Er ranerne nu også begyndt at handle med den slags kreaturer? Det troede jeg, de var for kloge til.

				Jeg så over på minotauren. Selvom hun fyldte godt op i landskabet, så hun ikke videre farlig ud.

				– Hun sidder jo lige så stille, sagde jeg.

				Jadefjer svarede ikke. I stedet førte hun mig så langt væk fra minotauren, som vi overhovedet kunne komme, uden at forlade markedspladsen. Vi endte ude på havnen, hvor der lå en del skibe, nogle mindre pramme og små fiskerjoller.

				Jeg kunne se, at Jadefjer var vrissen over et eller andet, da hun læssede varerne af Stædighov. Jeg havde ikke forstillet mig, at hun nærede noget had til andre arter, måske var der væsner, hun brød sig mindre om end andre, men ligefrem at hade dem?

				– Hvad har de gjort dig? spurgte jeg.

				Jadefjer gav sig tid til at rulle et stort tæppe ud på fliserne, før hun gnavent svarede: – Det kommer ikke dig ved!

				– Jeg spurgte jo ba… begyndte jeg forurettet.

				Men Jadefjer afbrød mig: – Glem den ko, og se her.

				Jeg så på de varer, som hun var ved at lægge bestemte steder på tæppet. Det faldt mig ind, at det var første gang, jeg så hele hendes udvalg. Der var langt mere, end jeg havde regnet med, og det forekom mig utroligt, at alt det kunne være på det lille bjergæsels ryg.

				Der var ruller af skind både pelse og huder, skåle af ler, jern og kobber. Elegante smykker af guld, sølv og bronze, læderremme og kæder med perler, fjer eller små ædelsten. Dolke både med et enkelt udseende eller kunstfærdige snørkler og udskæringer. Der var også små poser med krydderier.

				Den første, som kom til vores lille stand, var et menneske. Han tog en af de små poser med krydderier op og spurgte Jadefjer om noget. Han talte et fremmed sprog, men Jadefjer forstod, hvad han sagde. Mens de diskuterede prisen på krydderiet, kom jeg igen til at tænke på de mennesker, som var blevet dræbt. Min vrede flammede op igen, og jeg var glad for at være langt væk fra min klan. Jeg så på Jadefjer og manden igen. Sådan burde det være blandt alle arter, tænkte jeg. Fred til at handle og udveksle ideer på kryds og tværs.

				Endelig blev de enige, og manden stak Jadefjer nogle mønter.

				– Hvad var det for et sprog, du talte? spurgte jeg, da manden var kommet lidt væk.

				– Navansk. Han kom fra landet Navano, svarede Jadefjer.

				– Kan du tale flere sprog? fortsatte jeg interesseret.

				– Nogle stykker, Jadefjer vendte sig fra mig igen, da der kom en ranfamilie hen til os. Jeg fulgte med så godt, jeg kunne. Jadefjer talte meget høfligt til dem. Den sarkastiske mine og skarpe tunge var pakket væk. De virkede interesserede i flere ting, og før jeg havde set mig om, havde hun fået prakket dem mere på, end de egentlig kom efter.

				Dagen igennem kom der jævnligt kunder til os, men det var Jadefjer, som handlede med dem. Jeg var efterhånden begyndt at kede mig, da hun pludselig vendte sig mod mig

				– Passer du vores stand? Jeg skal lige ud og købe noget.

				Jeg rejste mig. Ivrig efter at prøve om jeg kunne gøre hende kunsten efter.

				Desværre kom der ikke én eneste i den tid, Jadefjer var væk, men tilsyneladende havde hun ikke fundet det, hun ledte efter.

				– Fik du, hvad du skulle bruge?

				Hun nikkede.

				Pludselig fik jeg øje på et af de flyvende tingester, som jeg havde set fra vinduet på kroværelset.

				– Hvad er det det for noget? spurgte jeg og pegede op på den.

				– Det hedder et luftskib, svarede Jadefjer uden at se op. – Det er en af ranernes besynderlige opfindelser.

				– Opfindelser? udbrød jeg vantro. – Hvordan får de den til at flyve?

				– Aner det ikke. Spørg en ran, svarede min rejsekammerat uanfægtet. – Nå, lad os pakke sammen. Skyggerne er ved at blive lange. 

				Vi var lige begyndt, da minotauren, vi havde set tidligere på dagen, dukkede op. Hun styrede målrettet efter vores stand.

				– Jadefjer, sagde jeg for at gøre hende opmærksom på, at vi havde kunder.

				Minotauren skulle lige til at sige noget, men Jadefjer trådte ind foran hende og sagde: – Vi lukker nu!

				Det krævede ikke den store intelligens for at høre, at den sætning nemt kunne oversættes til ”skrub af.” Kvien så overrasket på hende, men gik videre uden et ord.

				– Hvad skulle det til for? spurgte jeg. – Hun ville jo bare handle.

				– Jeg handler ikke med talende køer, svarede Jadefjer surt.

				Jeg så efter minotauren. Jadefjer havde talt højt nok til, at hun burde have hørt det. Og jeg mere fornemmede, end så, kvien blive stiv i kroppen af vrede, men ellers reagerede hun ikke.

				Vi vendte tilbage til Hassels kro. Jeg gik ind med vores varer, mens Jadefjer tog sig af Stædighov. Da jeg kom op på værelset, så jeg, at nogen havde sømmet et stykke stof fast foran det vindue, jeg var kommet til at ødelægge.

				Jeg havde taget forbindingen af i løbet af dagen. Det gjorde stadig lidt ondt, men så længe jeg ikke stødte hånden mod noget, var det ikke så slemt.

				I det samme kom Jadefjer ind. Hun lagde varerne på plads, men tog et eller andet fra, jeg ikke nåede at se, hvad var.

				– Kom, lad os gå nedenunder, sagde hun.

				Vi satte os ved det bord, som vi også havde siddet ved aftenen før. Da jeg havde sat mig, lagde Jadefjer en bog på bordet. – Her.

				Jeg tog den op og bladrede i den. Siderne var blanke.

				– Jeg lovede, at jeg ville lære dig at læse og skrive, ikke? sagde hun og rakte hånden frem.

				– Jo, sagde jeg ivrigt og gav hende bogen tilbage.

				Jadefjer tog sin fjerpen og sit blækhus frem, lagde bogen på bordet og slog op på første side. Hun begyndte at skrive en masse tegn ned. Til sidst så hun op på mig, drejede bogen en omgang og skubbede den hen foran mig. – Det her er alle tegnene. De hedder bogstaver, og når de står samlet sådan her alle sammen, hedder det et alfabet.

				Jeg nikkede.

				– Det første bogstav i alfabetet er et A, forklarede Jadefjer, mens hun skrev det. – Dit navn starter med det.

				– Hvordan skriver du mit navn?

				Jadefjer tænkte sig om, men skrev så: Alihas.

				– Sådan her, tror jeg, svarede hun. – Eller måske sådan her. Der er sikkert flere måder at stave det på, fortsatte hun og skrev: Alias.

				– Hvad så med dit navn? spurgte jeg.

				Jadefjer skrev det ned. – Sådan her.

				– Jade… fjer, sagde jeg langsomt.

				Mens jeg lagde hånden over det halve af ordet, spurgte jeg: – Står der jade der?

				Hun nikkede.

				– Og fjer der?

				Hun nikkede igen. – Ja.

				Undervisningen fortsatte et godt stykke tid endnu, og da jeg endelig lagde mig den aften, var jeg igen ør i hovedet af alle de bogstaver og forklaringer.

			

		

	
		
			
				KAPITEL 8

				Det store marked

				Jadefjer og jeg blev hos Ranerne nogle år. I starten brød jeg mig ikke om byens hektiske puls, men langsomt vænnede jeg mig til den. I det korte tidsrum lærte og så jeg mere, end jeg havde gjort i hele mit liv.

				Ranernes hverdag var svær at følge med i, syntes jeg, for alt gik i lyntempo. Selv deres liv. Jeg blev i hvert fald forbløffet over, at de kun havde en livslængde på bare ti-femten år.

				De levede i større eller mindre bysamfund, med noget de kaldte en bymester som leder. Han eller hun blev valgt via demokrati ligesom hos kattefolket.

				Efter Jadefjer var begyndt at lære mig at læse og skrive, havde jeg fået øjnene op for en helt ny måde at opleve verdenen på.

				En dag tog hun mig med hen til noget, hun kaldte et bibliotek. Et hus fuldt af bøger.

				De handlede alle sammen om historie, biologi, gastronomi, teknologi, astrologi, matematik og meget mere. I starten tog Jadefjer med, når jeg besøgte biblioteket, men efterhånden som jeg blev bedre til at læse, gik jeg selv derhen. Til sidst brugte jeg mere tid på biblioteket end sammen med Jadefjer og ranerne. Der slugte jeg den ene bog efter den anden. Jeg opdagede hurtigt, at ranerne var fælles om en stor mistillid til gudernes eksistens. Faktisk blev de kun nævnt i bøger, som beskrev andre arters kultur og levevis. Teknologi og videnskab var ranernes religion, havde Jadefjer fortalt mig. Dog begrænsede de sig kun til at opfinde ting, som gjorde deres hverdag eller arbejde lettere.

				Selvom de ikke var afhængelige af naturen, spillede den en vigtig rolle for ranerne, og de var altid meget varsomme med ikke at overbelaste landet. De byggede og dyrkede jorden efter ordene. ”Montania er vores hjem, og det vil vi beskytte.”

				Gennem deres navne mente de fleste raner, at de beholdt et bånd til naturen, og flere af dem hed sådan noget som Hassel, Grålyng, Tidsel, Flodrose eller Snebær.

				Personligt delte jeg til en vis grænse ranernes forhold til guderne. Jeg havde aldrig set et bevis på deres eksistens, men på den anden side kunne det da godt være, at de fandtes.

				Da jeg læste en bog med den lidt besynderlige titel ”De ti mest tåbelige krige i Montanias historie”, blev jeg ret forarget over at en elverklan og en menneskeby, som ellers havde levet i fred med hinanden, blev uvenner over hvilken art, Zaka var.

				Elverne mente, han tilhørte deres folk, mens menneskene selvfølgelig mente, han var en af dem. Krigen havde raset over et par generationer af mennesker, og den endte med, at elverne blev fordrevet. Det var det mest latterlige grundlag for at starte en krig, jeg nogensinde havde hørt.

				Hvis guderne virkelig fandtes, måtte man gå ud fra, at de var åndelige væsner, som kunne tage en hvilken som helst skikkelse, de havde lyst til.

				Nu hvor jeg selv var begyndt at læse, var Jadefjer startet på at give mig undervisning i sprog i stedet for. Både det testranske og det silvanske, som var Montanias to mest talte sprog, men først og fremmest astoriansk, som var øens hovedsprog. Det var en skræmmende erfaring for mig at opdage, at min klan havde levet så isoleret, at vi ikke længere var i stand til at kommunikere sprogligt med de fleste af øens andre talende beboere. 

				Det montanske sprog kunne jeg, men jeg anede ikke, der fandtes et skriftsprog til, kaldet hieroglyffer. Jo mere jeg lærte, jo mere forstod jeg, hvor meget mine klanfæller mistede ved kun at bo i bjergene og aldrig komme i nærheden af andre arter. Jeg havde ondt af dem. Både dem, som var for snæversynede til at indse det, og dem, som måske godt kunne se det, men ikke turde stille sig op imod de ældstes regler. Jeg var inderligt taknemmelig for at være sluppet væk derfra.

				Da vores fjerde år hos ranerne rendte ud, begyndte stemningen i Birkeby at blive anderledes. Den blev mere travl. Gamle huse og veje blev renoveret, eller nye blev bygget. Selv ikke vinteren forhindrede ranerne i at arbejde. Sneen blev ikke så dyb her, som oppe i de bjerge, jeg kom fra. Stormene var faktisk værre nær kysten, men de var ikke så hyppige eller så uforudsigelige som oppe i bjergene. 

				Så snart havnen var nogenlunde fri for is, kom store skibe læsset med varer fra fjerne lande næsten ugentligt til havnen.

				Der kom også jævnligt fremmede væsner til byen. Mennesker, elvere, fremmede raner, minotaurer, kentaurer, dværge og mange flere.

				Jeg opdagede til min glæde, at denne verden var fyldt med mange flere væsner, end jeg havde turdet håbe på.

				En dag ankom Sølvklo og hans leoparder. De hilste hjerteligt på os, som om vi havde kendt hinanden i årevis, hvilket de selvfølgelig også havde i Jadefjers tilfælde.

				Bare på årets to første måneder blev byen næsen tre gange så stor som normalt, fordi den blev suppleret op med alt fra telte til hurtigt opsatte huse.

				– Hvad er det, her skal til at ske? spurgte jeg en aften, jeg sad med Jadefjer og Sølvklo inde på kroen.

				– Det er ”Det Store Marked,” forklarede Sølvklo. – Det er åbent for alle arter. Lige meget hvor krigshærget landet har været, har der altid været fred det år, der var marked.

				– Nåh, ikke helt, svarede Jadefjer drævende. – Et år jeg var her, blev freden brudt, fordi en vampyrklan pludselig syntes, det var sjovt at spolere det.

				– Hvorfor dog det? spurgte Sølvklo, mens han kradsede sig i pelsen.

				Jadefjer trak på skuldrene. – En kombination af at de var sultne, og fordi de ville more sig på vores bekostning, tror jeg.

				– Var der mange, som døde? spurgte jeg.

				Jadefjer rystede på hovedet. – Det var slemt nok, men det gik ikke så galt, som det kunne have gjort.

				– Næh, i teorien kunne de vel have slået hele byen ihjel, hvis de fik mulighed for det, svarede Sølvklo.

				Jadefjer nikkede. Leopardhøvdingen rejste sig. – Jeg trækker mig tilbage. Vi ses i morgen.

				Den næste dag åbnede markedet. Det var en lun, men lidt overskyet dag.

				Jeg havde biblioteket for mig selv, fordi alle andre var rundt i byen og se på de mange, mere eller mindre farvestrålende boder. Jeg valgte en stor tyk bog med titlen ”Gudekrigen,” en bog som jeg længe havde gået og kigget på, men med vilje havde ventet med at tage fat i, til jeg var blevet en mere habil læser.

				Mageligt satte jeg mig til rette i en okseskindsstol og slog op på første side. Det var en lang liste over helte i denne, forlængst svundne, tid. Løst lod jeg blikket glide ned over siden. Nogle få af dem havde jeg hørt om, men langt fra alle.

				Pludselig stivnede mit blik på et bestemt navn. En elver. Han hed Ledon af Den Sorte Hingsts klan.

				Hvorfor optrådte vores første klanleders navn i en bog, som foregik i et fremmed land, når Callas hårdnakket påstod, at ingen fra vores klan nogensinde havde været uden for territoriets grænser? Jeg bladrede hurtigt gennem bogen for at finde flere oplysninger om ham, men jeg fandt ikke noget, jeg kunne bruge.

				Jeg så op fra bogen. Det kunne selvfølgelig være en anden elverklan, som havde samme navn, og hvis leder også delte navn med vores. Men det forekom mig, at chancerne for det var meget små. Så var det nok mere sandsynligt, at de ældste havde løjet for os, eller de selv troede på en løgn.

				I bogen stod der, at Gudekrigen foregik i landet Silvannaie, som lå langt herfra.

				Jeg følte på ny vreden over de ældstes ord pulsere i mig. Havde de løjet for os gennem alle de år?

				Pludselig lød der en meget insisterende rømmende hosten. Jeg så ned på Tornblad, som var bibliotekar. 

				– Biblioteket er lukket, sagde han bestemt, mens han steppede utålmodigt med foden mod gulvet.

				– Nå, hvorfor det? spurgte jeg.

				– På grund af markedet. Så smut ud med dig, din bogorm, svarede han.

				Jeg rejste mig. – Må jeg tage bogen her med mig?

				– Ja, gør bare det, svarede Tornblad.

				Jeg gik ud af døren med ranen i hælene, som om han var bange for, at jeg kunne finde på at gemme mig på biblioteket, hvis han ikke fulgte mig helt til dørs.

				Underlig ide ranerne havde med at lukke biblioteket. Det burde vel være netop nu, de havde åbent, så andre kunne komme og fordybe sig i bøgerne.

				Inden jeg gik ud for at finde Jadefjer, tog jeg over på kroen for at lægge bogen.

				Da jeg kom ind, var Bynke, Hassels datter, ved at afvise et par mennesker, for alt var optaget.

				Kunderne var ret ophidsede og råbte. Jeg blev stående for at gribe ind, hvis de skulle blive for voldsomme, men Bynke tog det med ro, og til sidst opgav kunderne og forsvandt igen.

				Jeg gik op på mit og Jadefjers værelse, lagde bogen fra mig og smuttede ned igen.

				Jadefjer var midt i en handel om nogle guldsmykker med en anden elver, da jeg fandt hende. Den ukendte elvers hud havde en grå, næsten sølvagtig farve, og det lange tynde hår var hvidt som sne.

				Mens de talte, kom et lavtflyvende luftskib svævende hen over os. Det landede nogle meter væk. Mange af de forsamlede arter der, lige som jeg, ikke havde set et luftskib før, de kom til ranernes by, løb over for at se nærmere på det. Døren på den store aflange kasse, som hang under skibet, gled sagte ned og lagde sig på jorden med et blødt bump.

				Imens kom en kærre, med to kraftige heste spændt for, kørende gennem mængden af tilskuere og parkerede foran indgangen til luftskibet.

				En hel flok raner kom myldrende ud fra fartøjet og begyndte at hjælpe deres racefæller på kærren med at losse nogle kæmpe kasser om bord på vognen.

				Der måtte være tre-fire raner om hver kasse.

				Et menneske blandt tilskuerne gik hen og spurgte, om de havde brug for hjælp, men han blev blankt afvist. De små raner var meget opsatte på at klare alting selv, havde jeg fundet ud af. Så snart alle kasser var læsset, gik ranerne fra luftskibet tilbage til deres flyvende maskine, som langsomt lettede igen.

				– Hvad mon der får dem til at flyve? spurgte den mand, som havde tilbudt sin hjælp.

				Han spurgte ikke nogen bestemt, men jeg svarede ham: – Det må du nok have lov at spørge om. 

				Ranerne på kærren begyndte at råbe efter os, der stadig stod og så på luftskibet, som steg højere og højere op mod himlen.

				– Så flyt jer, folkens … Kan I humme jer. Det er ikke nogen teaterforestilling, råbte en ældre ran, mens han viftede med sine tynde gråbrune arme og hoppede op og ned på sædet. Folkemængden fortrak sig hver til sit igen.

				Da jeg kom tilbage til Jadefjer, var hun færdig med at handle med den grå elver.

				Han forsvandt med lette, dansende bevægelser, næsten som om han blev båret af sted af vinden.

				– Hvem var han? spurgte jeg.

				– Vinddanser, hedder han, svarede Jadefjer. – Han er en vindelver og formidler for sin klan. Jeg har mødt ham et par gange før.

				Jeg så efter ham og kunne godt forstå, hvorfor han blev kaldt Vinddanser. Han bevægede sig rundt i lange elegante spring, som om han dansede. Jeg syntes, at det så lidt fjollet ud, for ikke at sige, meget fjollet.

				– Hans klan har evnen til at omskabe sig til tåge, og deres virkelig dygtige magiker kan kontrollere vindene, fortsatte Jadefjer og så efter Vinddanser med et ikke helt uinteresseret blik.

				– Godt for dem, svarede jeg kort.

				Jeg prøvede at lade være med at tænke på bogen, som jeg havde lånt, men navnet ”Ledon af Den Sorte Hingsts klan” blev ved med at spøge i mine tanker.

				Efterhånden som dagen skred frem, tænkte jeg mere og mere over det.

				Som jeg tidligere var inde på, kunne det være en anden elver, men jeg troede det ikke. Måske var det en elver, som var blevet opkaldt efter vores første klanleder, men som senere var blevet forvist fra klanen og rejst til Silvannaie.

				Callas’ ord genlød i mit hoved; ”Hvis du forlader os nu, tilhører du ikke denne klan mere”

				Jeg kom til at skælve, måske havde det været mere end en tom trussel? Måske havde denne Ledon haft en lige så stor udlængsel som jeg og havde så forladt klanen? Måske stod jeg uden at vide det i samme situation som ham? Jeg rystede kraftigt på hovedet af alle mine måske'er og prøvede at glemme det, men uden held.

				Om aftenen tog jeg bogen frem og begyndte at læse.

				– Hold da op, fandt du virkelig en bog inde på biblioteket, du ikke har læst endnu? drillede Jadefjer.

				Jeg smilede flygtigt ad hendes spøg. Bogen var meget spændende. Jeg prøvede at danne mig et indtryk af, hvem denne Ledon havde været, men oplysningerne om ham var sparsomme. Ikke nogen særlig fremtræden person tilsyneladende.

				På et tidspunkt kom jeg til et billede i farver. Den ran, som havde skrevet bogen, havde ikke set ham i virkeligheden, så billedet var tegnet ud fra fri fantasi, men det var meget godt tegnet. Skulle man tro farverne på billedet, havde denne Ledon samme gyldne hudfarve som mig og det samme kraftige, flerfarvede hår. 

				Det endte med, at jeg stadig lå og læste den næste morgen, da Jade­fjer vågnede.

				– Skal du med ned eller vil du blive heroppe? spurgte hun.

				– Bare gå, jeg kommer senere, svarede jeg fraværende.

				Jadefjer grinede og rystede på hovedet. Hun var på vej ud af døren, da jeg standsede hende. – Jadefjer?

				– Ja?

				– Tak, fordi du lærte mig at læse, sagde jeg.

				Hun grinede igen. – Det var bare for at slippe for alle dine dumme spørgsmål.

				Hun forsvandt ned, og jeg fordybede mig igen i bogen.

				Da jeg var færdig, tog jeg bogen med ned. Halvvejs nede kunne jeg pludselig høre en gennemtrængende fnisen. Der gik et par sekunder, før jeg genkendte det som Jadefjers latter. Sådan havde jeg aldrig hørt hende le før. Idet jeg kom helt ned, så jeg, at hun sad sammen med Vinddanser, den grå elver som jeg havde mødt dagen før.

				Han sagde et eller andet til Jadefjer på et fremmed sprog, og hun grinede højt og hysterisk på en måde, der slet ikke lignede hende.

				Jeg lod dem være og gik over på biblioteket for at aflevere bogen. De havde egentlig stadig lukket, men Tornblad lod mig komme ind alligevel.

				– Har I flere bøger, som omhandler Gudekrigen? spurgte jeg, mens vi gik ned ad de lange gange mellem et utal af fyldte bogreoler.

				– Nogle stykker, svarede Tornblad. – Søger du noget bestemt?

				– Ja, oplysninger om en elver ved navn Ledon. Han skulle have levet på den tid.

				Tornblad tænkte sig om, mens han mumlede. – Ledon? Nej, jeg tror ikke jeg har flere bøger, hvor han er nævnt. Hvis du vil have en mere detaljeret beskrivelse af krigen og dens personer, er du nok nødt til at tage til Silvannaie.

				Jeg kunne tage helt til Silvannaie for at løse denne gåde, eller jeg kunne tage hjem og spørge Callas og Rådet selv. Hvis de fossiler ellers gad svare mig.

				Da jeg vendte tilbage til kroen senere på dagen, fandt jeg Jadefjer i gang med at pakke.

				– Hvor i alverden skal du hen? spurgte jeg.

				– Jeg tager med Vinddanser til hans hjem nede sydpå, svarede hun. Mens hun talte, kom den grå elver ind ad døren.

				Jeg blev noget overrasket over hendes svar, for vi havde aftalt at tage mod nord, når markedet var overstået, men på den anden side kunne vi jo også tage sydpå. Rejsens retning var ligegyldig for mig. Jeg var parat til at se det hele.

				– Hvor lang tid vil den rejse tage os? spurgte jeg og fantaserede om, at vi kunne lægge vejen forbi Silvannaie, inden vi nåede Vinddansers hjem.

				– Os? spurgte Jadefjer med løftede øjenbryn. – Hvem har sagt, at du skal med?

				– Ikke nogen, indrømmede jeg en smule skuffet. – Jeg troede bare …

				Elverkvinden afbrød mig: – Vi har fulgtes ad i mere end fire år. Mon ikke at det er på tide, vore veje skilles?

				Det lød næsten som om, det var noget, hun havde glædet sig til.

				– Men … længere i sætningen kom jeg ikke. For jeg vidste ikke, hvad jeg skulle sige.

				– Jeg troede, vi havde en aftale om, at vi skulle videre nordpå, når markedet var slut? sagde jeg så efter nogen tid.

				– Det havde vi, svarede Jadefjer henkastet. – Men nu har jeg ændret mine planer. Du kan selv tage nordpå, hvis du vil.

				Det var tarveligt af hende at lave om på sine planer sådan uden videre. Jeg ville gøre hende opmærksom på det, men var for overrasket og skuffet til af få et ord frem. 

				– Hvad er problemet, knægt? Kan du ikke klare dig selv? spurgte Vinddanser med et hånligt smil. Han havde en blød, men tydelig accent.

				– Selvfølgelig kan jeg det, svarede jeg bistert.

				Jadefjer hankede op i sin store bagage og begyndte at bære den hen mod døren.

				– Vent! udbrød jeg. – Rejser I nu?

				– Synes du ikke, det virker sådan? svarede Vinddanser og hjalp Jadefjer med at få den store oppakning ud gennem døren. Jeg fulgte efter dem ned i krostuen, som i øjeblikket var tom.

				– Så farvel, svarede jeg forvirret over, at de pludselig havde så travlt med at komme væk.

				– Held og lykke, svarede Jadefjer på vej ud af hoveddøren.

				Jeg gik med udenfor. Mens de hjalp hinanden med at læsse oppakningen op på Stædighov, spurgte jeg: – Er der noget galt?

				Jadefjer rystede på hovedet. – Nej, hvorfor skulle der være det?

				– Siden du så pludselig rejser?

				– Der er ikke noget, svarede Jadefjer og spændte gjorden om livet på sit bjergæsel. – Som sagt har jeg bare ændret mine planer.

				Det var med en tom fornemmelse i maven, at jeg vinkede farvel efter dem, da Jadefjer og Vinddanser forsvandt ned ad gaden.

			

		

	
		
			
				KAPITEL 9

				Den klanløse

				Jeg blev i byen nogle dage endnu, men det virkede pludselig meningsløst at blive der, og desuden var der stadig mysteriet om Ledon, som jeg ikke havde fået opklaret endnu. På trods af Tornblads ord havde jeg ledt biblioteket igennem, men ranen havde haft ret. Der var ikke flere bøger, hvor navnet Ledon optrådte, i hvert fald ikke det navn jeg søgte.

				En dag kom jeg hjem efter endnu en dag på biblioteket. Selvom det officielt var lukket, havde Tornblad opgivet at nægte mig adgang.

				Kroejeren Hassel så op fra sin regnskabsbog, da jeg kom ind på kroen.

				– Hej Alihas.

				– Hej, hilste jeg og gik forbi ham.

				– Du skal lige huske, at det snart er betalingsdag, mindende han mig om, da jeg begyndte at gå op af trappen.

				– Ja, svarede jeg, men standsede så brat op med en fod på hvert trin. Jeg havde intet at betale med. Jadefjer og Vinddanser var rendt med det hele.

				I et desperat forsøg stak jeg hånden ned i min pung og fandt et par kobbermønter, men det rakte langt fra til at betale det ugentlige beløb, Hassel plejede at få. Jeg stak pengene tilbage i lommen, måske havde jeg noget, jeg kunne sælge. Men da jeg gennemgik mine få ejendele, var det eneste, jeg havde, mine våben. Kniven var den, der havde tilhørt det menneske, som Falk dræbte for næsten fem år siden.

				Min bue og mit pilekogger kunne jeg også sælge. Jeg kunne til enhver tid lave nye.

				Jeg ventede til dagen efter med at prøve, om jeg kunne sælge mine ting. På markedspladsen var der et sted, hvor de, som udelukkende solgte våben, holdt til.

				Det varede ikke længe, før et stort skrummel af et menneske dukkede op. Han tog buen op og vurderede den med en kenders blik.

				– Har du selv lavet den? spurgte han på gebrokkent astoriansk.

				– Ja, svarede jeg.

				Manden sendte mig et kort blik og prøvede så at spænde buen.

				Han nikkede anerkendende. – Tyve sølvstykker? 

				Jeg rystede på hovedet. – Tredive sølvstykker !

				Manden så ud som om, han aldrig havde hørt noget så galt før og smed våbenet fra sig. – Glem det!

				Han trampede væk. Der gik et par timer, før der kom nogen hen til mig igen. Denne gang var det en, jeg kendte; Korthale. Leopardfolkets smed.

				– Hej, er du her endnu? udbrød jeg overrasket.

				Han nikkede. – Jeg har taget arbejde hos en smed her i byen for at lære nyt.

				– Nå? udbrød jeg. – Jeg troede ikke, ranerne indviede andre i deres hemmeligheder.

				Korthale rystede på hovedet. – Det gør de normalt heller ikke, og jeg får da også kun lov at lave det, jeg er vant til, men lidt fif har jeg da fået opsnappet.

				Jeg fortalte ham om den situation, jeg var havnet i.

				Korthale glattede sine knurhår med pege- og langfinger, mens han rynkede brynene i forbavselse. – Sært. Det ligner ikke Jadefjer at gøre den slags.

				Jeg svarede ikke, for jeg var ikke enig med ham. Men på trods af det, tænkte jeg, havde Jadefjer givet mig en værdifuld gave, i form af at hun havde lært mig at læse og skrive. Det var langt vigtigere for mig, end den andel af varerne, der var mine, og som hun var stukket af med.

				Jeg fik kun solgt min kniv den dag, og prisen, den indbragte, var ikke nok til at betale Hassel, men næsten.

				Jeg gav kroejeren de få mønter, jeg havde med ordene: – Her, du får resten senere, når jeg har solgt mine våben.

				Ranen så uforstående på mig. – Dine våben? Hvorfor vil du sælge dem?

				– Ellers har jeg ikke nogen penge, indrømmede jeg.

				Ranen krøllede panden i et overrasket udtryk. – Jeg troede, du havde tjent rigeligt sammen med Jadefjer?

				Næsten ubevidst krympede jeg mig. – Hun stak af med det hele.

				Kroværtens bryn skød op under de nøddebrune lokker i et endnu mere forundret udtryk. – Nå.

				Han så ned på mønterne i sin hånd og flyttede så blikket over på mig. – Du behøver ikke at betale mere. Du har jo dårlig nok været på kroen, siden Jadefjer rejste

				Det var sandt nok. Jeg brød mig ikke om ranernes mad, så lige siden Jadefjer rejste, havde jeg fundet mad i området omkring Birkeby og havde kun brugt kroværelset til at sove i, og der havde jeg ligget på gulvet. 

				Alligevel var jeg ikke meget for at tage imod tilbuddet. – Du skal da have dine penge.

				Hassel trak på skuldrene – Jeg mangler dem ikke, så længe her er marked, kan jeg til enhver tid tjene nogle andre, og du får sikkert brug for dine våben, når du rejser herfra.

				Jeg nikkede. – Det gør jeg snart.

				– Det anede mig, svarede ranen. Han stak pengene ned i sin pung. – Du behøver ikke at betale mere.

				!

				Min afrejse fandt sted to dage senere. Det var underligt, men også rart at rejse alene igen. Jeg kunne ikke lade være med at tænke på, hvilken retning Jadefjer og Vinddanser mon havde taget? Jeg var ikke vred over, Jadefjer var stukket af med alle vores handelsvarer. Bare lidt skuffet og det var mere over, at hun var taget så hurtigt af sted, når vi nu havde aftalt noget andet. Det virkede som om, de år, vi havde tilbragt sammen, ikke betød noget for hende, men det gjorde de for mig.

				Det ville være bedst at satse på at handle med skind og pelse. Foråret var lige begyndt, og de arter, som lavede tøj, ville måske betale godt for lædervarer og pelse, så de havde varmt tøj, til når vinteren kom.

				Men først ville jeg tage tilbage til min klan og spørge Rådet ud om Ledon.

				Mit ønske om at komme til bunds i denne sag blev større og større, jo tættere på hjem jeg kom.

				Hvis det var den samme elver, som engang havde ledet vores klan, der blev omtalt i bøgerne om Gudekrigen, havde Rådet enten løjet, eller også var klanens traditioner og legender bygget på en løgn. Jeg ville vide, hvad sandheden var.

				Samtidig glædede jeg mig også til at se min familie og venner igen, men på trods af det havde jeg stadig intet ønske om at blive i klanen længere end højst nødvendigt.

				Rejsen tilbage til klanen gik hurtigt, og en regnfuld morgen stod jeg i de bjerge, som var klanens hjem. Det undrede mig, at jeg hverken havde hørt eller set noget til mine klanfæller. Alt virkede stille. Da jeg begyndte at gå længere ind på klanens territorium, voksede en begyndende uro i mig. Der var forhåbentlig ikke noget galt?

				Pludselig kom en pil flyvende. Den fløj tæt forbi min skulder og prellede af på en klippevæg et stykke bag mig. Jeg stivnede. Det var ikke et fejlskud. Det var en advarsel. Hvorfor skød de efter mig?

				– Det er mig, Alihas. Jeg er kommet tilbage, råbte jeg i et dødsdømt håb om, at de havde glemt, hvordan jeg så ud.

				Et øjeblik var der stille, men så gjaldede Callas’ stemme ud over det hele.

				– Forsvind, klanløse!

				Lyden blev kastet rundt mellem bjergsiderne, så det var svært at sige, hvor han nøjagtig befandt sig. Hans ord ramte mig som en knytnæve i maven.

				Jeg prøvede at tage et par skridt frem, men en ny pil kom susende, og denne gang var den millimeter fra at ramme mig. Jeg drejede hovedet og så på den. Jeg kunne se ud fra pilens udseende hvem, der havde lavet den, og jeg havde forventet Callas’ pil ikke Welcos. Min barndoms ven havde skudt efter mig.

				– Et skridt nærmere og du er død! det var Falk, som råbte, kunne jeg høre.

				De mente det altså! Jeg vil ikke påstå, at jeg ikke var blevet advaret, men jeg havde ikke troet, at Callas’ trussel var så alvorligt ment.

				Langsomt bakkede jeg væk for til sidst at vende om og forsvinde igen. På trods af klanens fjendtlige velkomst blev jeg oppe i området og holdt øje med dem på afstand.

				En nat hørte jeg nogen komme, så jeg skjulte mig som en snog i en klippesprække.

				– Alihas? kaldte en stemme.

				– Mor? udbrød jeg, da Tshaya komme til syne.

				Jeg bugtede mig ud af mit skjul og forvandlede mig tilbage til min normale skikkelse. Hun så på mig med et blik, som om hun ikke helt kunne fatte, at jeg virkelig stod der, så slog hun armene om mig.

				– Du må rejse, sagde hun. – Hvis Callas finder ud af, du stadig er her, slår han dig ihjel … Jeg vil ikke se dig dø!

				Jeg gjorde mig blidt fri af hendes omfavnelse.

				– Det kommer du heller ikke til, lovede jeg selvsikkert.

				Hun så op og ned ad mig.

				– Hvad er der sket? spurgte hun og tog min hånd for at studere arrene fra dengang, jeg slog hånden gennem vinduet på Hassels kro.

				Jeg sled mig løs af hendes greb. – Det er ikke noget særligt. Bare et dumt uheld, som skete for et par år siden.

				– Hvordan? udbrød min mor.

				Jeg rystede på hovedet. – Det kan være lige meget nu, men sig mig, historien om hvordan klanen fik sit navn, er den sand?

				Min mor så uforstående på mig. – Ja, selvfølgelig er den det.

				Jeg rystede på hovedet. – Det ville jeg ikke være så sikker på, hvis jeg var dig.

				Min mor så om muligt endnu mere forvirret ud. – Alihas, hvad foregår her? Vi hører ikke fra dig i flere år, og pludselig dukker du op med en gådefuld opførsel og …

				Jeg besluttede at indvi hende i mine tanker. – Hør her, mor, da jeg rejste rundt hørte jeg en historie om en elver ved navn Ledon, og han kom fra Den Sorte Hingsts klan …

				Tshaya kom med et overraskede udbrud, men sagde intet.

				– Denne Ledon var klanleder og deltog i en krig, som fandt sted for mange tusind år siden i et fjernt land, så hvis den klan er vores, så har vi ikke altid boet her i bjergene, som Callas ellers har bildt os ind, forklarede jeg med stålfast, lidt ophidset stemme.

				– Det kunne være en anden elverklan, sagde min mor tøvende, men ordene lød ikke særlig overbevisende.

				– Det ved jeg, svarede jeg. – Men jeg tror det ikke. 

				Hun så ud som om, mine ord lige skulle bundfælde, før hun nikkede. – Måske har du ret.

				Pludselig slog hun armene om mig igen. – Jeg er nødt til at gå nu, min søn. Inden de opdager, jeg er væk.

				– Vi ses senere, mor, svarede jeg.

				Jeg så hende forsvinde mellem klipperne.

			

		

	KAPITEL 10
Opgøret
Da Tshaya gik forbi Hesteklipperne, klanens samlingssted, lød en kattevenlig stemme over hendes hoved. 
– Hvor har du været henne, Tshaya? Ude at lede efter din vildfarne knægt?
– Callas! gispede min mor åndeløst.
Klanlederen sprang ned fra en klippeside. – Ja, det er mig.
Han begyndte at gå frem mod hende. – Hvor er han?
– Jeg var ude at lede efter ham, indrømmede min mor. – Men jeg fandt ham ikke. Han må være rejst videre. 
Klanlederes gule øjne borede sig ind i hendes. Hun mødte hans blik med et udtryk af ro.
Men Callas kunne mærke, at hun var stiv af rædsel. – Jeg holder øje med dig.
Med de ord vendte han sig og forsvandt.
Fra mit skjul fulgte jeg de næste par dage med i klanens daglige gøremål, og jeg opfattede hurtigt en vis anspændthed mellem mine artsfæller. Der var dem, som syntes Callas’ dom over mig var urimelig, og så dem, der holdt med klanlederen.
Der var også nogle, som ikke rigtig lod til at tage parti. De mente måske nok, at Callas var for hård, men de protesterede ikke, simpelthen fordi han var klanleder. 
Selv var jeg også splittet imellem ønsket om at komme til bunds i denne sag om Ledon, men samtidig nagede det mig, at jeg havde sået splid i klanen; blev det virkelig alvorligt, kunne der opstå direkte fjendskab.
Jeg ville ønske, at der kom en lejlighed for mig til at tale med Callas alene, selvom jeg var sikker på, at det ikke ville gøre nogen forskel. Klanlederen var ikke ligefrem typen, som lyttede til andre.
!
En nat holdt jeg øje med en gruppe spejdere, som patruljerede i udkanten af vores territorium. Welco var med dem. Han var den eneste af dem, jeg kunne gøre mig håb om at overraske, og om nødvendigt, også overmande. Efter han havde forsøgt at bruge mig som skydeskive, havde jeg ikke de store forhåbninger om, at han ville høre på mig, men jeg var nødt til at prøve. Da jeg havde skygget dem et par timer, kunne jeg se, at Welco var meget ivrig efter at være den, som først opdagede en eventuel fare, så han var blind for alt andet.
Jeg ventede længe på en chance for at kunne nå ham, mens han var alene, og til sidst var jeg ved at blive bange for, at jeg ventede forgæves, men så gik han væk fra de andre og ind i en smal kløft med stejle skrænter.
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